dodis.ch/64683
93.061

Botschaft

zu einer Anderung des Bundesgesetzes betreffend die
Erfindungspatente sowie zu einem Bundesbeschluss iiber eine
Anderung des Ubereinkommens iiber die Erteilung
Europaischer Patente

vom 18. August 1993

Sehr geehrte Herren Prisidenten,
sehr geehrte Damen und Herren,

mit dem Antrag auf Zustimmung unterbreiten wir Thnen den Entwurf zu einer Ande-
rung des Bundesgesetzes vom 25, Juni 1954 betreffend die Erfindungspatente (Patent-
gesetz, PatG; SR 232.7/4) sowie den Entwurf eines Bundesbeschlusses fiir die Geneh-
migung einer Anderung des Ubereinkommens vom 5. Oktober 1973 iiber die Ertei-
lung FEuropiischer Patente (Europdisches Patentiibereinkommen, EPU, SR
0.232.142.2).

Gleichzeitig beantragen wir Thnen, folgende Geschifte abzuschreiben:

1987 M B86.582 Bundesgesetz betreffend die Erfindungspatente. Revision
(N 19. 12. 86, Auer; S 8. 12. 87);

1989 89.051 Botschaft zu einer_Anderung des Bundesgesetzes betreffend die
Erfindungspatente.

Wir versichern Sie, sehr geehrte Herren Prisidenten, schr geehrte Damen und Herren,
unserer vorziglichen Hochachtung.

18, August 1993 Im Namen des Schweizerischen Bundesrates

Der Bundesprisident: Ogi
Der Bundeskanzler: Couchepin
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Ubersicht

Diese Vorlage geht auf einen Beschluss des Bundesrates vom 20. Januar 1993
zuriick, mit welchem sie als Programmpunkt in das Programm fiir die markbvirt-
schaftliche Erneuerung der schweizerischen Wirtschaft (erstes Paket) aufgenonimen
wurde. Sie soll den Forschungsstandort Schweiz stiitzen und Benachteiligungen unse-
rer Industrie gegeniiber dem Ausland beseitigen.

Die vorgeschlagene Teilrevision des Patentgesetzes dient zundchst der Einfithrung
sogenannter ergdnzender Schutzzertifikate fiir Arzneimintel, Medikamente bediirfen
fiir das Inverkehrbringen einer behérdlichen Genehmigung, welche erst Jahre nach
dem Beginn der Patentdauer (Zeitpunkt der Anmeldung zum Patent) erteilt wird,
Damit geht in tatsdchlicher Hinsicht ein wesentlicher Teil der Schutzdauer verloren,
da diese erst mit der Markizulassung voll greift. Die Zertifikate bezwecken, diesen
Verlust an effektiver Patentschutzdauer wenigstens teilweise wettzumachen, indem
eine die Patentdauer erginzende Schuizfrist gewdhrt wird. Die Vorlage lehnt sich
eng an eine Verordnung des Rates der Europdischen Gemeinschaften an, welche seit

dem 2. Januar 1993 in Kraft ist.

Im Zusammenhang mit der Einfiihrung ergdnzender Schurizertifikate steht auch eine
Anderung des Europiischen Patentiibereinkommens (EPU). Sie beseitigt mogliche
Zweifel an der Vereinbarkeit der Zertifikate mit dem EPU, indem diese Méglichkeit
ausdritcklich erwihnr wird. Das von der Schweiz unterzeichnete gednderte Abkom-
men soll nun ratifiziert werden. ’

Der Bundesrat legt ferner eine Anzahl weiterer Vorschlége vor. Sie waren Teil einer
fritheren Vorlage zur Anderung des Patentgesetzes, welche 1989 den eidgenissi-
schen Rdten unterbreitetr, 1991 von diesen aber sistiert wurde. Hauptursache fiir die
Sistierung war die Erkennitnis, dass in bezug auf die in jener Vorlage vorgeschlagene
Schutzverbesserung fiir biotechnologische Erfindungen zundchst eine Kldrung der
Situation insbesondere auf internationaler Ebene abgewartet werden miisse. Von der
Sistierung wurden auch weitere in der Vorlage enthaltene Punkre erfasst, welche kei-
nen Bezug zu der Frage der biotechnologischen Erfindungen haben, deren Verab-
schiedung aber einem wachsenden Bediirfnis entspricht. Daher werden diese
Punkte, mit Ausnahme der sogenannten «product-by-process-claims», hier einge-
bracht. Die Anpassung des Patentrechts an die Situation bei biotechnologischen
Erfindungen wird Gegenstand einer Zukiinftigen Vorlage sein, so dass die sistierte
Vorlage vollstindig abgeschrieben werden kann,

Vorgeschlagen werden folgende Punkte:

~ In den fiinfziger Jahren wurde die amiliche Vorpriifung, das heisst die Priifung
von zum Patent angemeldeten Erfindungen auf Neuheit und erfinderische Tétig-
keit, fiir die Gebiete der Textilveredelung und der Zeitmessungstechnik eingefiihrt.
Nun hat sich gezeigt, dass das Interesse nicht nur am Ausbau, sondern an der Bei-
behaltung der Vorpriifung iiberhaupt geschwunden ist, was zum guren Teil auf die
Einfiuhrung des europdischen Patentsystems zuriickzufiihren ist. Der Bundesrat
schligt deshalb die Aufhebung der Vorpriifung vor.
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— Bisher begriindete eine schweizerische Patentanmeldung lediglich ein Prioritdts-
recht fiir eine auslindische, europdische oder internationale Anmeldung. Um die
Benachteiligung kleiner und mittlerer Betriebe zu beseitigen, soll eine solche
Anmeldung auch fiir eine weitere schweizerische Anmeldung ein Prioritdtsrecht
begriinden (sogenannte innere Prioritét).

— Kapitel Il des Patentzusammenarbeitsvertrags (PCT), welcher die internationalen
Patentanmeldungen regelt, sicht eine internationale vorldufige Priifung vor, Auf-
grund eines Vorbehaltes ist dieses Kapitel fiir die Schweiz nicht verbindlich. Das
gleiche gilt nur noch fiir das Fiirstentum Liechtenstein, Griechenland und Spa-
nien. Da die seinerzeit gedusserten Bedenken, welche zum Vorbehalt gefiihrt hat-
ten, entfallen sind, beabsichtigr der Bundesrat, den Vorbehalt zuriickzuziehen, was
eine Anpassung des Patentgesetzes erfordert.

- Eine weitere Anpassung an die internationale Entwicklung soll mit der Verlinge-
rung der Frist fiir die Einreichung der Ubersetzung einer europdischen Patent-
schrift erfolgen.

— Die Beseitigung der Folgen eines Fristversdumnisses wird vom gelienden Recht
an strenge Voraussetzungen gekniipft. Diese Sachlage kann, insbesondere in
Beriicksichtigung der auf dem Spiele stehenden wirtschaftlichen Werte, zu unbilli-
gen Hirten fiihren. Deshalb wird, in Weiterentwicklung eines bereits auf Verord-
nungsstufe besiehenden Instituts, die Einfiihrung eines Rechtsbehelfs vorgeschla-
gen, welcher neben die bisher allein gegebene Wiedereinsetzung trint.

— Die Erhéhung des Bussensatzes fiir Patentverletzungen bezweckt eine Anpassung
an die neueren Entwicklungen im Bereich des Immaterialgiiterrechts und verwand-
ter Gebiete.

— Schliesslich soll das Patentgeselz in ezmgen weiteren Punkien eher redaktioneller
Natur gedndert werden.
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Abkiirzungsverzeichnis

AS Amtliche Sammlung des Bundesrechis

BAGE Bundesamt fiir geistiges Eigentum

BBI Bundesblatt

Botschaft 1976 Botschaft vom 24. Mdrz 1976 iber drei Patentiibereinkormmen und die
Anderung des Patentgesetzes (BBl 1976 11 1)

Botschaft 1989 Botschaft vom 16. August 1989 zu einer Anderung des Bundesgesetzes
betreffend die Erfindungspatente (BB1 1989 111 232)

EG Europiische Gemeinschaft(en)

EPU Ubereinkommen vom 5. Oktober 1973 tiber die Erteilung Europiischer
Patente (SR 0.232.142.2)

EWR . Europiiischer Wirtschaflsraum )

OMPI Organisation Mondiale de la Propriété Intellectuelle

PatG Bundesgesetz vom 25. Juni 1954 betreffend die Erfindungspatente (SR

: 232.14) _

Patv Verordnung vom 19. Oktober 1977 Uber die Erfindungspatente (SR
232.141)

PCT Vertrag vom 19. Juni 1970 Gber die internationale Zusammenarbeil aul
dem Gebiet des Patentwesens (SR 0.232.141.1)

pvU ) Pariser Verbandsibereinkunft vom 20. Mirz 1883 zum Schutz des

gewerblichen Eigenums (SR 0.232.012.04) .

SR Systematische Sammlung des Bundesrechts
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Botschaft
1 Allgemeiner Teil
11 Die erginzenden Schutzzertifikate fiir Arzneimittel

11 Ausgangslage
111.1  Allgemeines

Die Laufzeit eines Erfindungspatents betrdigt 20 Jahre und beginnt mit der Anmel-
dung der Erfindung zum Patent. Die Patentanmeldung wie auch die spiétere Patentertei-
lung bedeutet aber nicht, dass die Erfindung sogleich auch kommerziell genutzt wer-
den kann. Dics ist insbesondere dort nicht der Fall, wo das Inverkehrbringen des Pro-
dukts behordlich genehmigt werden muss. Die effektive Nutzdauer des Patents ver-
kiirzt sich somit um die Zeitspanne, welche zwischen der Patentanmeldung und der
Marktzulassung liegt, Ist diese Zeitspanne gross, ergibt sich eine erhebliche Ungleich-
behandlung zwischen Erfindungen, die zulassungspflichtige Erzeugnisse betreflen,
und solchen, bei denen dies nicht zutrifft,

Besonders augenfillig ist das Problem bei den Arzneimitteln geworden: In den letzten
Jahrzehnten wurden die Anforderungen an die Marktzulassung eines Arzneimittels
zunchmend strenger. Dies hat zu einer erheblichen Verlidngerung der Zcitdauer zwi-
schen Patentanmeldung und Marktzulassung gefiihrt. Diese Sachlage ist dabei weni-
ger auf die Verlingerung des Zulassungsverfahrens selbst als vielmehr auf die fiir
seine Vorbereitung notwendigen Abkldrungen und Untersuchungen zuriickzufiithren
(toxikologische, pharmakologische, klinische Versuche usw.). So muss heute davon
ausgegangen werden, dass zwischen der Anmeldung eines Wirkstoffes zum Patent
und seiner Markizulassung als Arzneimittel in der Regel zwischen neun und zwolf
Jahre vergehen, so dass sich die effektive Patentlaufzeit auf acht bis elf Jahre verkiirzt.
Daraus crgibt sich cine Ungleichbehandlung gegeniiber nicht zulassungspflichtigen
Produkten und ein ddmpfender Einfluss auf die Forschungstitigkeit. Dies wiegt um so
schwerer, als es um ein Gebiet geht, in dem die Entwicklungskosten fiir cin einziges
Erzeugnis in die Hunderte von Millionen Franken gehen; die effektive Patentlaufzeit
geniigt nicht mehr, um diese Kosten zu amortisieren. Aus diesen Griinden sehen bei-
spielsweise die USA (seit 1984) und Japan (seit 1988) eine Verldngerung der Patent-
laufzeit vor.

111.2  Die europiische Losung

Die unbefriedigende Lage auf dem Arzncimittelsektor hat auch die Europiischen
Gemeinschaften zum Handeln veranlasst. Nach Vorldufern in Italien und Frankreich
wurde auf den 2, Januar 1993 cine Verordnung in Kraft gesctzt, mit welcher die
erwiihnten Folgen der Verkiirzung der tatsichlichen Schutzdaver wenigtens zum Teil
bchoben werden sollen V. Femer sind Vorarbeiten im Gang, um dasselbe Ziel in bezug
auf Pflanzenschutzmittel zu erreichen.

"1 Verordnung (EWG) Nr. 1768/92 des Rates vom 18, Juni 1992 Giber die Schaffung eines ergin-
zenden Schutzzertifikats fiir Arzneimittel, verdffentlicht im Amisblatt der Européischen Ge-
meinschaften vom 2. Juli- 1992, Nr. L 182/1.
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Die Verordnung bezweckt, fiir Wirkstoffe von Arzneimitteln zur Behandlung von
Menschen und Tieren eine tatsdchliche Schutzdauer von insgesamt héchstens 15 Jah-
ren sicherzustellen. Hierfiir sieht sie ein sogenanntes erginzendes Schutzzertifikat
vor, dessen Laufzeit sich unmittelbar an den Ablauf der Patentdauer anschliesst. Die
Form eines eigenstindigen Schutztitels statt einer blossen Verlingerung der Patent-
laufzeit wurde gewihlt, weil einerseits die Verlangerung nicht bloss an das Bestehen
eines Patents, sondern auch an die Genchmigung des Inverkehrbringens ankniipft und
weil andererseits die zusitzliche Schutzdauer nicht fir den ganzen sachlichen Gel-
tungsbereich des Patents, sondern nur in bezug auf die genehmigten Anwendungen
gewihrt wird. In diesen Grenzen gibt das Zertifikat allerdings dieselben Rechte wie
das Patent. Das Zertifikat ist ein Schutzrecht der cinzelnen Mitglicdstaaten und wird
durch die Behorde crteilt, dic dort fiir den gewerblichen Rechtsschutz zustindig ist
(Art. 9 der Verordnung).

Die Bedingungen fiir die Erteilung des Zertifikats sind in Artikel 3 der Verordnung
aufgefiihrt. Danach muss das Erzeugnis (der Wirkstoft) im Zeitpunkt der Anmeldung
zum Zertifikat durch cin in Kraft stchendes Patent geschiitzt sein und es muss eine giil-
tige Genehmigung fir sein Inverkehrbringen als Arzneimittel vorliegen. Bei dieser
Genchmigung muss cs sich weiter um eine erste Genehmigung fiir das Inverkehrbrin-
gen des Wirkstoftes als Arzneimittel handeln. Dies schliesst die Erteilung eines Zertifi-
kats aufgrund einer spiteren Genehmigung, z. B. fiir eine in der Zwischenzeit gefun-
dene ncuc therapeutische Verwendung des Wirkstoffes, aus. Hingegen gewihrt das
einmal erteilte Zertifikat auch Schutz fiir andere Verwendungen als die erstmals geneh-
migte, sofern sie ihrerseits bis zu seinem Ablauf genehmigt werden. Ausgeschlossen
ist die Kumulierung von Zertifikaten fiir denselben Wirkstoff,

Die Anmeldung zum Zertifikat muss innert sechs Monaten nach der Genehmigung fiir
das Inverkehrbringen des Wirkstoffes als Arzneimittel cingercicht werden. Die Ertei-
lungsbehorde muss sowohl dic Anmeldung als auch die Zertifikatserteilung oder die
Zuriickweisung bekanntmachen (Art. 7, 9 und 11 der Verordnung).

Um das Ziel der tatsdchlichen Schutzdauer von 15 Jahren zu erreichen, sicht Arti-
kel 13 der Verordnung ein ausgekliigeltes Berechnungssystem in Funktion von Patent-
anmelde- und Marktzulassungsdatum vor. Wegen der Beschrinkung der Laufzeit des
Zertifikats auf finf Jahre wird jedoch dieses Zicl in den Fillen, in denen zwischen
Patentanmeldung und Marktzulassung mehr als zehn Jahre vergehen, nicht erreicht.
Die Laufzeit wird aufgrund der ersten Genehmigung im EG-Raum berechnet.

Die Verordnung regelt ferner verschiedene Tatbestinde des Erléschens und der Nich-
tipkeit des Zertifikats. Auch diese Tatsachen missen von der Erteilungsbehdrde
bekanntgemacht werden.

Hervorzuheben ist schliesslich die Ubergangsregelung von Artikel 19 der Verord-
nung, wonach Zertifikate nicht nur aufgrund von Genehmigungen, die nach dem
Inkrafttreten der Verordnung, sondern auch aufgrund bestimmter friiherer Genehmi-
gungen crteilt werden kdnnen.

Auf Einzelheiten der Regelung kommen wir in den weiteren Ausfiihrungen zurtick.

112 Die Einfiihrung einer zusitzlichen Schutzdauer fiir
Arzneimittel in der Schweiz

112.1  Die Notwendigkeit einer zusitzlichen Schutzdauer

Wie in Ziffer 111.1 erwihnt, schafft die lange Zulassungsdauer fiir Arzneimittel eine
unbefriedigende Situation. Es gilt daher, die Diskriminierung cines wichtigen schwei-
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zerischen Industriezweiges, welcher zudem in einem sehr kostenintensiven Bereich
titig ist, gegeniiber anderen Wirtschaftszweigen wenigstens teilweise zu beseitigen,
giinstigere Bedingungen fiir die Forschung zu schaffen, dic Amortisation der Entwick-
lungskosten zu erméglichen und somit insgesamt einen Beitrag an die Erhaltung des
Forschungsstandortes Schweiz zu leisten. Ein rasches Vorgehen wird auch nahegelegt
durch die Tatsache, dass nunmehr im EG-Raum und, weil dic EG-Verordnung iiber
dic ergiinzenden Schutzzertifikate zum relevanten Acquis communautaire gehort,
auch im zukinftigen EWR-Raum die Moglichkeit einer zusdtzlichen Schutzdauer
gegeben ist. Ein Gleichziehen der Schweiz mit der EG stellt nicht nur die schweizeri-
sche Industrie im eigenen Land auf gleichen Fuss wie im EG- und EWR-Raum, son-
dern beugt auch einer allfilligen, unerwiinschten Reziprozititspolitik der EG vor. Im
Zusammenhang mit der EWR-weiten Geltung der EG-Verordnung ist schliesslich zu
beriicksichtigen, dass im Patentbereich ein sehr cnges Verhiltnis zwischen der
Schweiz und dem Fiirstentum Liechtenstein bestcht. Soll dieses Verhiltnis nicht
gefdhrdet werden, ist der Gleichschritt mit der EG nétig.

All diese Griinde sprechen entschieden fiir eine rasche Einfilhrung einer zusitzlichen
Schutzdauer fiir Arzneimittel auch in der Schweiz.

112.2 Die Ausgestaltung der zusitzlichen Schutzdauer

112.21 Grundsitzliche Ubernahme der EG-Verordnung iiber die
erginzenden Schutzzertifikate fiir Arzneimittel

Die EG-Verordnung tber die erginzenden Schutzzertifikate [ir Arzneimittel ist am
~ 2. Januar 1993 in Kraft getreten. Sie hitte als relevanter Acquis communautaire bei
cinem Ja der Schweiz zum EWR-Abkommen auch fiir unser Land ibcrnommen wer-
den sollen und hitte hier unmittelbare Geltung beansprucht.

"Mit der Ablehnung des EWR-Abkommiens wiire an sich die Maglichkeit gegeben, fiir
die Einfiihrung einer zusétzlichen Schutzdauer cinen von.der EG-Losung vollig ver-
schiedenen Ansatz zu wihlen. Aus verschiedenen Griinden schlagen wir aber vor,
materiell die in der EG gewihlte Losung zu iibernehmen:

— Die Leitlinie, dass schweizerisches Recht nach Moglichkeit mit dem europdischen
Recht kompatibel sein soll, ist mit dem Nein zum EWR-Abkommen nicht aufgege-
ben worden, sondern gilt weiterhin. Diese Kompatibilitit ist mit der materiellen
Ubemnghme der EG-Verordnung gewdhrleistet, ohne dass spezifische schweizeri-
sche Interessen gegen eine solche Ubernahme sprechen wiirden,

- Die EG-Verordnung enthiilt eine durchdachte Regelung, deren Bewihrung in der
Praxis erwartet werden darf.

~ Die EG-Verordnung wird im Rahmen des EWR-Abkommens fiir das Fiirstentum
Licchtenstein gelten. Dic Bindungen der Schweiz zu Liechtenstein sind sowohl
beziiglich der Patente als auch der Zulassung von Arzneimitteln, den beiden Voraus-
setzungen fiir die Gewihrung der zusitzlichen Schutzdauer, sehr eng. So erteilt das
Bundesamt fiir geistiges Eigentum (BAGE) nach dem Patentschutzvertrag » fur die
Schweiz und Liechtenstein einheitliche Patente und die Zulassung von Arzneimit-
teln durch die Interkantonale Kontrollstelle fiir Heilmittel (IKS) gilt auch fiir Liech-
tenstein. Wenn diese enge Zusammenarbeit aufrechterhalten werden soll, ist es

2

Vertrag vom 22, Dezember 1978 zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft und dem
Firstentum Liechienstein iiber den Schutz der Erfindungspatente, SR 0.232.149.514,
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daher sinnvoll, dass die Schweiz fiir Liechtenstein auch die Erteilung von crginzen-
den Schutzzertifikaten Ubernimmt. Dies bedingt jedoch, um Doppelspurigkeiten
und unnétigen Verwaltungsaufwand zu vermeiden, die Ubernahme der in der
EG-Verordnung vorgesehenen Losung.

112.22 Erforderliche Anpassungen

Wiewohl der materielle Gehalt der EG-Verordnung iiber dic Erteilung erginzender
Schutzzentifikate fir Arzneimittel ibemommen werden soll (vgl, dazu die Erlduterun-
gen in Ziff. 111.2 sowie diejenigen im Besonderen Teil), heisst dies jedoch nicht, dass
diese Verordnung einfach unverdndert in das schweizerische Patentgesetz iibernom-
men werden kann.

Zunichst miissen die Verweise auf den Raum der Europiischen Gemeinschaften, auf
ihre Mitglicdstaaten usw., an die schweizerischen Verhiltnisse angepasst werden.

Sodann enthilt die EG-Verordnung in erheblichem Umfang Materie, die bei uns auf
Verordnungsstufe geregelt werden kann, wic z. B. Einzelheiten des Anmeldeverfah-
rens und der erforderlichen Verdffentlichungen. Daher sollen im Gesetz nur dic
Grundziige geregelt werden, wihrend die Einzelheiten durch den Bundesrat festgelegt
werden. Dieses Vorgehen erleichtert spiter notwendig werdende Anpassungen. Dabei
entspricht cs dem in Ziffer 112.21 erwihnten Ziel, dass sich der Bundesrat eng an die
EG-Verordnung halten wird.

112.3 Die Auswirkungen der Einfiihrung von erginzenden
Schutzzertifikaten fiir Arzneimittel

Im Vordergrund stcht hier der Einfluss der Einfiihrung von erginzenden Schutzzertili-
katen aul die Preise der Arzneimittel im Sinne einer Verteuerung.

Wir erachten den Gesamteinfluss als nicht bedeutend:

— Die schweizerische Spezialitiitenliste (Liste der zur Rezeptur fiir die Krankenkas-
sen empfohienen pharmazeutischen Spezialitdten und konfektionierten Arzneimit-
tel) enthilt ca. 2400 Spezialititen. Diese machen rund 30 Prozent der gesamthalt in
der Schweiz registrierten Human-Arzneimittel aus, so dass von einer Gesamtzahl
dieser Arzneimittel von gegen 8000 auszugehen ist. Demgegeniiber diirfte die Zahl
der Wirkstoffe, fiir die mit dem Inkrafttreten dieser Vorlage cin erginzendes Schutz-
zertifikat verlangt werden kann, 200 nicht iiberstcigen (ausgehend von der Ertei-
lung von Zertifikaten fiir Arznecimittel, die nach dem 1. Jan. 1982 zugelassen wur-
den, vgl. die Erliuterungen zu Art. 146). Fiir die Zukunft sollte dic Zahl der jihrlich
erteilten Schutzzertifikate nicht iiber 20 liegen. Der Anwendungsbereich des Zertifi-
kats und damit der Bereich, in dem sich die Frage des Einflusses auf die Arzneimit-
telpreise {iberhaupt stellt, ist also, gemessen an der Gesamtzahl der Arzneimittel,
sehr bescheiden.

—~ Betrachten wir dicsen cingeschrinkten Bereich, so kann zundichst festgestellt wer-
den, dass sich das ergiinzende Schutzzertifikat nicht auf den Preis des damit
geschiitzten Arzneimittels (Originalpriparat) im Sinnc ciner Erhéhung auswirken
wird. Dies gilt insbesondere auch fiir die krankenkassenzulissigen Arzneimittel.
Dicse Medikamente unterliegen einer Wirtschaftlichkeitspriifung, welche auch den
Preis umfasst; die Gewihrung einer zusitzlichen Schutzdauer kann dabei nicht als
Rechtfertigung fiir einen héheren Preis dienen.
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~ Auswirkungen ergeben sich hingegen aus der Tatsache, dass mit der Einfilhrung
von ergiinzenden Schutzzertifikaten die um mindestens 25 Prozent billigeren Nach-
ahmerprodukte (Generika) spiter auf den Markt gelangen. Das genaue Ausmass
der Auswirkungen auf die Kosten ldsst sich allerdings nicht quantifizieren, da die
entsprechenden Generika noch nicht auf dem Markt sind und es daher nicht fest-
steht, ob, in welchem Umfang und zu welchen Preisen sie in Verkehr gebracht wer-
den. Anges1cht§ der geringen Zahl von zu erwartenden Zertifikaten und des kleinen
Anteils des Generikamarktes am gesamten schweizerischen Arzneimittelmarkt
(3—4 %) ist aber davon auszugehen, dass die Auswirkungen gering scin werden. In
diesem Zusammenhang zu erwihnen ist auch die im internationalen Vergleich hohe
Treue der Schweizer Arzte zum Originalpriiparat.

Was die Auswirkungen auf die Generikaindustrie anbelangt, so bedeutet das ergin-
zende Schutzzertifikat nicht eine Verdriingung dieser Industrie vorn Markt, sondern
lediglich einen Aufschub des Inverkehrbringens von Generika um héchstens fiinf
Jahre, Im {brigen wirkt sich der mit dem erginzenden Schutzzertifikat verbundene
Anreiz zar Entwicklung neuer Arzneimittel positiv auf diesen Industriezweig aus,
indem die «pipeline» fiir neue Generika voller wird.

12 Die Anderung des Europiischen Patentiibereinkommens

Die Anderung des Europiischen Patentiibereinkommens hiingt mit der Einfiihrung
von erginzenden Schutzzertifikaten in der Europiischen Gemeinschaft zusammen.
Diese Zertifikate sollen ndmlich nicht nur fiir nationale, sondern auch fir européische
Patente gelten. Der bisherige Artikel 63 des Ubereinkommens sieht jedoch fiir das
europiische Patent eine Laufzeit von 20 Jahren ab Anmeldedatum vor, welche nur im
Kriegsfall oder in einer dhnlichen Kriscnlage verlingert werden kann. Mit der Begriin-
dung, das crgiénzende Schutzzertifikat laufc, obwohl als selbstindiger Schutztitel aus-
gestaltet, matericll auf eine Verlingerung der Patentdaver hinaus, wurden daher
Bedenken gegen die Vereinbarkeit dieser Losung mit dem curopiiischen Patentrecht
laut. Um jegliche Zweifel in dieser Hinsicht zu beseitigen, wurde an einer diplomati-
schen Konferenz am 17. Dezember 1991 eine von der Schweiz mitunterzeichnete
Akte zur Revision von Artikel 63 des Ubereinkommens verabschiedet.

Dic getinderte Bestimmung erlaubt es den Vertragsstaaten, im Falle von Erzeugnis-
sen, die einer behdrdlichen Genehmigung fiir das Inverkehrbringen bediirfen, unter
den fiir nationale Patente geltenden Bedingungen die Laufzeit der diesbeziiglichen
curopiélischen Patente zu verlidngern oder entsprechenden Schutz zu gewihren. Die
Regelung gilt auch fiir europiische Patente, die fir eine Gruppe von Vertragsstaaten
gemeinsam ertcilt werden, wie zum Beispiel dic schweizerisch/licchtensteinischen
Patente. Die Vertragsstaaten, welche von der Mdglichkeit einer verlingerten oder
zusiitzlichen Schutzdauer Gebrauch machen, konnen die damit im Zusammenhang
stehenden Aufgaben aufgrund einer Vereinbarung dem Europiiischen Patentamt iiber-
tragen,

Wie in der Europidischen Gemeinschaft sollen die schweizerischen ergidnzenden
Schutzzertifikate sowohl aufgrund nationaler wie auch europiischer Patente, welche
die gicichen Wirkungen wie jene Patente haben, erteilt werden. Daher beantragen wir
Thnen, die Anderung des Europiischen Patentiibercinkommens zu genehmigen und
den Bundesrat zu sciner Ratifikation zu erméchtigen.
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13 Die Aufnahme einiger Punkte aus der snstlerten
Patentgesetzrevision

131 Die Ausgangslage

Im Jahre 1989 wurde den eidgendssischen Riten cine Botschaft zur Anderung des
Patentgesetzes unterbreitet®. Anlass war eine 1987 iiberwiesene Motion, welche
Schutzverbesserungen fiir biotechnologische Erfindungen bezweckt. Nebst den dies-
beziiglichen Bestimmungen enthilt.dic Vorlage weiterc, damit nicht in Zusammen-
hang stehendc Punkte. Abgesehen von Anpassungen cher redaktioneller Art handelt
es sich dabei insbesondere um

— die Abschaffung der amtlichen Vorpriifung,

~ die Einfiihrung der inneren Prioritit,

— die Riicknahme des Vorbehaltes zu Kapitel 11 des Vertrags vom 19. Juni 1970 iiber
die internationale Zusammecnarbeit auf dem Gebiet des Patentwesens (Patentzusam-
menarbeitsvertrag, PCT) ¥,

die Einfiihrung eines zusitzlichen Rechtsbehelfs bei Versdumnis einer Frist,

die Erhéhung der Strafdrohung bei Patentverletzungen,

die Verlingerung der Frist zur Einreichung der Ubersetzung der europdischen
Patentschrift.

Im Jahre 1991 sistierten die cidgenossischen Riite die Behandlung der gesamten Vor-
lage. Ursache waren nicht die soeben erwihnten, weitgchend unbestrittenen Punkte;
der Hauptgrund fiir die Sistierung lag darin, dass die Fragen rund um den Schutz bio-
technologischer Erfindungen, einschlicsslich der Frage der Patentierbarkeit von Lebe-
wesen, insbesondere auf internationaler Ebene im Rahmen der GATT-Verhandlungen
wie auch des EG-Rechts noch nicht geklirt waren. Die Frage der Patentierbarkeit von
Organismen ist zwar nicht Gegenstand jener Vorlage, riickte aber im Laufe der Diskus-
sionen ins Zentrum, In der Begriindung des Sistierungsantrags werden wir cingeladen,
Ihnen fiir die weitere Behandlung des Geschilfts zu gegebener Zeit einen Bericht bzw.
“pine Znsatzbotschaft oder allenfalls ¢ine neue Botschalt zu unterbreiten.

I

132 Das vorgeschlagene Vorgehen

Der Grund, welcher zur Sistierung der Revisionsvorlage aus dem Jahre 1989 gefiihrt
hat, ist nach wic vor giiltig: Die Uruguay-Runde des GATT hat zwar, obwonhl formell
noch nicht abgeschlossen, im hier interessierenden Bereich zu vorliufigen Ergebnis-
sen gefiihrt, Sie stellen aber lediglich Minimalstandards dar, welche zu einer Rege-
lung des Problemkreises auf schweizerischer und curopdischer Ebenc wenig beitra-
gen. Losungen im Rahmen des Europiischen Patentiibereinkommens sind zwar crstre-
benswert, bei realistischer Betrachtungsweise fir dic ndchste Zeit aber nicht zu erwar-
ten. Im Rahmen der EG hat die Kommission der Europdischen Gemeinschaften im
Dezember 1992 ¢inen gesinderien Vorschlag fiir eine Richtlinie zum Schutz biotechno-
logischer Erfindungen vorgelegt. Mit der Verabschiedung dieser Richtlinie, die sich
in dem vom Europidischen Patentiibercinkommen gegebenen Rahmen bewegt, ist die-
ses Jahr aber nicht zu rechnen. Auch auf nationaler Ebenc ist die Diskussion noch in
vollem Gange. Es sei hier an die im Mai 1992 lancierte eidgendssische Volksinitiative
«zum Schutz von Leben und Umwelt vor Genmanipulation (Gen-Schutz-Initiative)» 9

% BBI 1989 11l 232
8RR 0.232.141.1
% BBI 1992 11 1652
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erinnert, welche zur Frage der Patentierung von Pflanzen und Tieren im Sinne
eines Verbots Stellung nimmt und fiir die dic Sammelfrist am 12. November 1993
abliuft.

Der erwihnte Grund gilt jedoch nicht fiir die iibrigen, weitgehend unbestrittenen
Punkte der sistierten Vorlage. Hier macht sich zusehends ein dringendes Bediirfnis
bemerkbar, sie im Interesse der schweizerischen Wirtschaft moglichst rasch zu ver-
wirklichen, Dies betrifft insbesondere die Ermoglichung des Riickzugs des Vorbe-
halts zu Kapitel IT PCT, weil bei der bestehenden Rechtslage schweizerische Unter-
nehmen deutlich schlechter gestellt sind als die ausldndische Konkurrenz, Aus diesem
Grund haben wir am 20. Januar 1993 beschlossen, diese Punkte zusammen.mit der
Einflihrung von erginzenden Schutzzertifikaten fiir Arzneimittel in das erste Paket
des Programms fiir die marktwirtschaftliche Erneuverung der schweizerischen Wirt-
schaft aufzunehmen.

Damit rechtfertigt es sich aber nicht, die sistierte Revisionsvorlage weiterhin aufrecht-
zuerhalten: Was die biotechnologischen Punkte anbelangt, werden wir Thren zu gege-
bener Zeit eine neue Vorlage betreffend diesen Bereich unterbreiten®, Die iibrigen
Punkte hingegen sind Teil dieser Vorlage, so dass wir Ihnen beantragen, die ganze frii-
here Vorlage abzuschreiben.

Nicht in diese Vorlage tiberfilhrt werden die Anderung von Artikel 8 Absatz 3 PatG
(Erweiterung des derivierten Stoffschutzes), der neue Artikel 8a PatG (Sonderregel
fiir die Erschoplung), Artikel 50 Absitze 2-5 (Hinterlegung biologisch vermehrbarer
Materie) und damit verbunden die Neufassung von Artikel 26 Absatz 1 Ziffer 3. Nicht
ibemommen wird ferner Artikel 50 Absatz | zweiter Satz PatG i{iber die sogenannten
«product-by-process-claims», d. h. iiber die Definition der Erfindung betreifend ein
Erzcugnis durch eine Herstellungsart statt durch die Merkmale des Erzeugnisses:
Obwohl diese Anspruchsart nicht zu den spezifischen Bestimmungen {iber biotechno-
logische Erfindungen gezdhlt werden kann, besteht insofern cin Bezug, als solche
Anspriiche auch im Gebict der Biotechnologie Anwendung finden.

133 Die einzelnen Revisionspunkte
133.1 Die Abschaffung der amtlichen Vorpriifung

Die Bestimmungen des Patentgesctzes iiber die amtliche Vorprifung, das heisst die
Priifung der zum Patent angemeldeten Erfindungen auf Neuheit und erfinderische
Titigkeit, traten im Jahre 1959 in Kraft. Die Beschrinkung aul’ Erfindungen im
Bereich der Textilveredelung und der Zeitmessungstechnik war dabei als erster
Schritt in Richtung einer allgemeinen amtlichen Vorprifung gedacht,

Die Einfiihrung des européischen Patenterteilungsverfahrens, welches durchwegs die
volle Priifung kennt, fiihrte jedoch nicht nur dazu, dass es bei diesem ersten Schritt
blieb, sondern stellte das Vorpriifungssystem tiberhaupt in Frage, Bereits vor der letz-
ten Revision des Patentgesetzes im Jahre 1976 wurde deshalb die Frage aufgcworfen,

[

Am 23. Juni 1993 diskutierten wir anhand eines Aussprachepapiers die Frage der Patentierbar-
keit von Erfindungen betreffend QOrganismen und nahmen von den im Papier enthaltenen Ele-
menten fiir eine kiinftige Patentpolitik Kenntnis. Diese Elemente sind in dem vom Eidgenéssi-
schen Justiz- und Polizeidepartement im August 1993 veréffentlichten Bericht enthalten. So-
weit die Elemente die Schweiz und ihr Verhiltnis zu den Industriestaaten betreffen, ist dic Lo-
sung vorerst aut europdischer Ebene anzustreben, insbesondere irn Rahmen des Européischen
Patentiibereinkommens.

716


http://dodis.ch/64683

dodis.ch/64683

ob es nach der Einfiihrung des europdischen Patentertcilungssystems noch sinnvoll
sei, die amtliche Vorpriifung beizubehalten. Wir erachteten jedoch den damaligen
Zeitpunkt als verfriiht, um das schweizerische Patenterteilungsverfahren grundlegend
umnzugestalten. Es wurde in Aussicht gestellt, nach Sammlung ausreichender Erfah-
rungen mit dem europiischen System dic Frage mit den interessierten Kreisen zu erdr-
tern und die sich gegebenenfalls aufdringenden Massnahmen vorzuschlagen (Bot-
schaft vom 24. Mirz 1976 iiber drei Patentiibereinkommen und die Anderung des
Patentgesetzes [Botschaft 1976]; BBl /976 11 1). Diese Zeit ist nun gekommen:

— Heute kann kaum mehr bestritten werden, dass sich das europiische Patentertei-
lungsverfahren bewihrt und sich grosser Beliebtheit erfreut. Die Abnahme der Zahl
nationaler Anrneldungen legt hierfiir beredtes Zeugnis ab.

- Die interessierten Kreise (darunter insbesondere die Vertreter der Uhren- und Tex-
tilveredelungsindustrie), mit dencn das in der Botschaft 1976 angekiindigte
Gesprich gefiihrt wurde, haben sich deutlich fiir die Abschaffung der amtlichen
Vorpriilung ausgesprochen,

— Bei einer Zahl von ungefihr 130 der Vorpriifung unterstellten Patentgesuchen pro
Jahr und den gegenwiirtig erhobencn Gebithren werden in diesem Bereich die
Kosten bei weitem nicht gedeckt. Dic kostendeckende Ausgestaltung der Gebiihren
hiitte zur Folge, dass die Erlangung eines Schweizer Patentes teurer wiirde als dieje-
nige cincs europdischen Patentes; sie ist daher unrealistisch.

Bei dieser Sachlage besteht kein Grund mchr, an der amtlichen Vorpriifung festzuhal- -
ten, weshalb wir deren Abschaffung mittels Anderung von Artikel 87 PatG vorschla-
gen.

133.2 Die Einfiihrung der inneren Prioritit

Gemiss Artikel 4 der Pariser Verbandsiibereinkuntt vom 20. Mérz 1883 zum Schutz
des gewerblichen Eigentums (PVU)? begriindet die Erstanmeldung ciner Erfindung
in cinemn Verbandsland wihrend zwolf Monaten cin Priorititsrecht fiir Anmeldungen
in anderen Verbandslindem (sog. Unionsprioritit). Die Wirkung des Prioritétsrechts
besteht darin, dass der spiteren Anmeldung keine Tatsachen cntgegengehalten wer-
den kénnen, die zwischen dem Datum der ersten und demjenigen der zweiten Anmel-
dung emgetrctcn sind, wic z. B. die Veroftentlichung der Erfindung ode1 die Anmel-
dung durch einen Dritten.

In der Praxis wird das Priorititsintervall hiufig dazu beniitzt, den Stand der Technik
weiter zu ermitteln und dic angemeldete Erfindung zu verbessern und weiterzuentwik-
keln. Nach der heutigen Rechtslage kann nun aber das durch die erste (schweizeri-
sche) Anmeldung begriindete Prioritdtsrecht nur beansprucht werden, wenn die weiter-
entwickelte Erfindung Gegenstand ciner auslindischen, europiischen oder internatio-
nalen Anmeldung ist, nicht aber, wenn die Zweitanmeldung ebenfalls eine schweizeri-
sche ist, Oder umgekehrt: Eine schweizerische Anmeldung kann nur das Prioritiits-
recht aus einer ausldndischen, europiischen oder intemationalen Anmeldung bean-
spruchen. Wir sind der Auffassung, dass diese Unterscheidung nicht gerechtfertigt ist.
Eine schweizerische Erstanmeldung sollte nicht nur, wie bisher, die Unionsprioritiit
begriinden, sondern auch als Priorititsbasis fiir eine zweite schweizerische Anmel-
dung dienen (sogenannte innere Prioritdt). Wir weisen dabei darauf hin, dass ein

SR 0.232.017.04
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Patentbewerber dieselbe Wirkung bereits heute dadurch erreichen kann, dass er einer
schweizerischen Erstanmeldung innerhalb der Priorititsfrist eine europiische oder
internationale Anmeldung mit Benennung der Schweiz (oder Liechtensteins) folgen
lisst. Wegen der hohen Kosten kommt aber dieser Weg nur fiir gréssere Betriebe und
bei Interesse am Patentschutz in mehreren Lindern in Frage. Das Institut der inneren
Prioritdt kommt somit vor allem auch den kleinen und mittleren Betricben mit
beschrinkteren Mdglichkeiten entgegen.

Die Einfiithrung der inneren Prioritit erfordert die Anderung der Artikel 17 und 143
PalG sowie dic Einfithrung eines neuen Artikels 20a PatG,

133.3 Die Anpassung des Patentgesetzes an die Riicknahme des
Vorbehaltes zu Kapitel IT PCT (internationale vorliufige
Priifung)

Der Vertrag vom 19. Juni 1970 dber dic internationale Zusammenarbeit auf dem
Gebiet des Patentwesens (PCT; SR 0.232.714].1) trat fir dic Schweiz am 24. Januar
1978 in Kralt. Er sieht cin internationales Anmeldeverfahren fir Erfindungen vor.
Kennzeichnend ist das System einer internationalen Anmeldung, die bei ciner einzi-
gen Behérde mit rechilicher Wirkung fiir die gewtinschten Vertragsstaaten einge-
reicht werden kann, ferner die jeweilige Erstellung eines einheitlichen Recherchen-
und gegebenenfalls eincs vorldufigen Priifungsberichts durch eigens damit beaut-
tragte nationale oder internationale Behorden. Nach Abschluss der internationalen
Phase wird das Verfahren bis zur alltilligen Patenterteilung bei den einzelnen nationa-
len oder allenfalls regionalen Amtern lortgesetzt (nationale Phasc).

In bezug auf die internationale vorldufige Priifung, welche in Kapitel I1 PCT geregelt
ist, machte die Schweiz bei der Ratifizierung von der in Artikel 64 Absatz 1 PCT vor-
gesehenen Moglichkeit Gebrauch und brachte einen Vorbehalt an. Somit ist dieses
Kapitel fiir unser Land nicht verbindlich, Die Bedenken, welche seinerzeit gegen dic
internationale vorliulige Priifung erhoben wurden (vgl. Botschaft 1976, BB1 71976 11
51), sind jedoch geschwunden, und heute besteht ein dringendes Bediirfnis nach Riick-
nahme des Vorbehaltes. Ein wesentlicher Grund fiir die Anderung der Situation ist die
gegeniiber der urspriinglichen Fassung des PCT lingere Frist bis zum Beginn der
nationalen Phase; dies ermdglicht einerseits cine griindliche Priifung seitens der Prii-
fungsbehérde und gibt andererseits dem Patentbewerber gentigend Zeit, um das Prii-
fungsergebnis auszuwerten, Im iibrigen hat sich der PCT in dieser Hinsicht bewihrt,
wie die Tatsache zeigt, dass Kapitel IT PCT heute ausser fiir die Schweiz und Liechten-
stein nur noch fiir Griechenland und Spanien unverbindlich ist, Bei dieser Sachlage
rechtfertigt sich dic Benachteiligung von schweizerischen Anmeldem mit Wohnsitz
in der Schweiz gegeniiber anderen Anmeldern nicht mehr. Deshalb beabsichtigen wir,
den Vorbehalt zu Kapitel IT PCT gemass der uns in Artikel 2 Absatz 2 des Bundesbe-
schlusses vom 29. November 1976 iiber drei Patentiibereinkommen® verlichenen
Kompetenz zuriickzunehmen. .

Die Verbindlichkeit von Kapitel II PCT erfordert einc Anpassung des Patentgesctzes
(Art. 131, 134 und 138). Es ist geplant, dic Riicknahme des Vorbchaltes mit dem
Inkrafttreten des gednderten Gesetzes wirksam werden zu lassen.

% AS 1977 1709
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133.4  Die Einfithrung eines weiteren Rechtsbehelfs bei
Fristversdumnis

Im Patentrecht kann ein Fristversiumnis schwerwiegende Konsequenzen haben. Zu
denken ist etwa an die Zuriickweisung cines Patentgesuchs oder an das Erloschen
eines Patentes mangels Zahlung eincr Jahresgebiihr sowie an den Nichteintritt der
Wirkungen eines europiischen Patentes mangels Einreichung der Ubersetzung in eine
schweizerischc Amtssprache. In solchen Fillen verbleibt nur noch der Rechtsbehelf
der Wiedereinsetzung in den fritheren Stand (Art. 47 PatG), welcher aber, insbeson-
dere wegen des Erfordemisses fehlenden Verschuldens, an strenge Voraussetzungen
gebunden ist. Diese Strenge des Gesetzes kann ein gewisses Ungleichgewicht zwi-
schen dem das Versiumnis bewirkenden Verhalten und den sich daraus ergebenden
Folgen verursachen. Hinzu kommt. dass der Schutzrechtsinhaber mitunter ohne
Ankiindigung des drohenden Unheils von den Konsequenzen des Versiumnisses
getroffen wird, wie beispielsweise der im Ausland wohnende Patentinhaber ohnc
schweizerischen Vertreter, der die Frist {iir die Zahlung einer Jahresgebiihr versdumt.

Um diese Hirten zu vermeiden, soll ¢in zur Wiedereinsetzung hinzutretender Rechts-
behelf vorgesehen werden, nimlich die Weiterbehandlung (Art. 46a PatG). Sie ent-
wickelt das bereits heute auf Verordnungsstufe vorgeschene gleichnamige Institut
(Art. 14 PatV) mit anderen Fristen und breiterem Anwendungsbereich fort. Der
Rechtsbehelf ermdglicht es, binnen eines bestimmten Zeitraums und ohne Erfordernis
fehlenden Verschuldens die Folgen eines Fristversdumnisses riickgingig zu machen.
Dabei muss allerdings berticksichtigt werden, dass insbesondere beim Erldschen
eines Patentes nicht nur das Interessc des Betroffenen an Beseitigung der durch das
Versiumnis verursachten Folgen ausschlaggebend sein kann. Das Interesse der Offent-
lichkeit an freier Beniitzung der Erfindung sowie das Bediirfnis nach Rechtssicherheit
gebieten es, die Heilungsmoglichkeiten nicht uferlos auszubauen. Aus diesem Grunde
sollten fiir die Einreichung des Weiterbehandlungsantrags nicht allzu lange Fristen
vorgesehen werden.

Es steht zu erwarten, dass dieser Rechtsbehelf in vielen Fiillen das Begehren um Wie-
dereinsetzung liberfliissig machen wird. Wegen der Verschiedenheiten beziiglich dcs
Beginns und der Dauer der fiir die Einreichung der entsprechenden Vorkehren vorge-
sehenen Fristen kann jedoch auf das Institut der Wiedereinsetzung nicht verzichtet
werden. An dessen strengen Voraussctzungen sollte im iibrigen, gerade auch wegen
der Einfithrung cincr weiteren Heilungsmdglichkeit, nichts gedndert werden.

133.5 Die Erhohung der Strafdrohung bei Patentverletzungen

Verletzungen von Immaterialgiiterrechten sind heute ein ernstes Problem und miissen
wirksam bekidmpft werden. Deshalb sehen sowohl das neue Urheberrechtsgesetz wie
das Markenschutzgesetz unter anderem cine Busse bis zu 100 000 Franken vor (im
Falle der Urheberrechtsverletzung allerdings nur bei gewerbsmissiger Begehung)®.

9 Bundesgesetz vom 9. Oktober 1992 tiber das Urheberrecht und verwandie Schutzrechte (Ur-
heberrechtsgesetz, URG, SR 231.1). Anikel 67 Absatz 2; Bundesgesetz vom 28. August
1992 uber den Schutz von Marken und Herkunfisangaben (Markenschutzgesetz MSchG,
SR 232.11). Artikel 61.
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Der gleiche Hochstsatz gilt im Kartell- und Wettbewerbsrecht 19, Es erscheint daher
als sinnvoll, im Patentrecht den Hbchstbussensatz von 20 000 Franken auf ebenfalls
100 000 Franken anzuheben.

133.6  Die Verlingerung der Frist zur Einreichung der Ubersetzung
einer europiischen Patentschrift

Wenn ein europiisches Patent nicht in einer schweizerischen Amtssprache verdffent-
licht wird, muss gemiss Artikel 113 PatG eine Ubersctzung der europiischen Patent-
schrift in eine Amtssprache bis zur Verdffentlichung des Hinweises auf die Patentcrtei-
lung im Europiischen Patentblatt eingereicht werden. Handelt es sich um ein Patent,
welches im Einspruchsverfahren in gefindertem Umfang aufrechterhalten wurde,
muss die entsprechende Ubersctzung bis zur Versffentlichung des Hinweises auf die
Entscheidung iiber den Einspruch eingereicht werden. Wird die Ubersetzung nicht bis
zu den genannten Zeitpunkten beigebracht, gilt die Wirkung des europiischen Paten-
tes als nicht eingetreten, Die zu iibersetzende Sprache ist Englisch !0,

Heute stehen die Schweiz und Liechtenstein mit dieser Regelung allein da. Alle ande-
ren Vertragsstaaten, welche eine Ubersetzung verlangen, haben von der in Artikel 65
Absatz 1 EPU enthaltenen Erméchtigung Gebrauch gemacht und gewithren langere
Fristen, Diesc Fristen enden einheitlich drei Monate nach den oben genannten Zeit-
punkten. Fiir den europiischen Anmelder wirkt sich dieser Sachverhalt nachteilig aus.
Zum cinen schafft die unterschiedliche Fristenregelung Uniibersichtlichkeit in einem
Gebiet, das ohnehin schon verhiltnismissig kompliziert ist; zum andern zwingt die
bestehende Losung den Anmelder, die Ubersetzung fiir die Schweiz friiher als fiir die
anderen Linder anzufertigen, wiewohl solche Ubersetzungen von der Sprache her nur
selten ausschliesslich fiir die Schweiz hergestcllt werden.

“Wir sind der Meinung, dass sich die Schweiz im Interesse der Einheitlichkeit und
Ubersichtlichkeit der Lésung der ibrigen Vcrrrdgssta'lten des EPU anschlicssen
sollte. Die Zeitspanne von drei Monaten nach Verdffentlichung des Hinweises auf dic
Patenterteilung, in der die Beschreibung nur in englischer Sprache zur Verfiigung
steht, bewegt sich durchaus in zumutbarem Rahmen. Die Verzégerung kann insbeson-
dere auch deswegen in Kauf gecnommen werden, weil fiir die Bestimmung des sachli-
chen Geltungsbereichs des Patentes die Patentanspriiche massgebend sind; diese sind
aber im Zeitpunkt der Verdffentlichung in zwei Amtssprachen (Deutsch und Franzo-
sisch) verfiigbar '2. Im {ibrigen hat sich gezeigt, dass die Zahl der Einsichtnahmen in
die Ubersetzung schr bescheiden ist.

133.7 Die iibrigen Anderungsbediirfnisse
133.71 Unschidliche Offenbarungen, Artikel 76 PatG

Im deutschen und italienischen Text von Artikel 76 PatG wurden durch ein redaktio-
nelles Versehen die Worte «oder mittelbar»/«o indirettamente» weggelassen; vgl, SR
232.14, Fussnote 3 zu Artikel 7b PatG, sowie die Botschaft 1976, BBI 1976 11 70, in

10 Bundesgesctz vom 20. Dezember 1985 Gher Kartelle und dhnliche Organisationen (Kartellge-
setz; SR 251), Artikel 39; Bundesgesetz vom 19. Dezember 1986 gegen den unlauteren Wett-
bewerb (UWG: SR 241), Artikel 23,

' Val. Artikel 14 Absiitze 1, 3 und 7 EPU.

12 Vgl. Artikel 14 Absétze 1 und 7 EPU.
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Verbindung mit Artikel 4 Absatz 4 des Ubereinkommens vom 27. November 1963
zur Vereinheitlichung gewisser Begriffe des matericllen Rechts der Erfindungspa-
tente (Strassburger Ubereinkommen) ' und Artikel 55 EPU. Die Texte sollen daher
anlisslich dieser Revision bereinigt werden.

133.72 Vorbehalt vilkerrechtlicher Vertrige, Artikel 16 Absatz 1
PatG

Dieser Absatz ist deklaratorischer Natur. Er zeigt an, dass das Patentrecht auch auf
internationaler Ebenc geregelt ist. Der Vorbehalt gilt indessen nicht nur in bezug auf
die auf dicsem Gebiet bestehenden Abkommen, sondern er bezieht sich auf alle Staats-
vertriige, die in irgendeiner Art und Weise im grenziiberschreitenden Verkchr mit
patentierten Erfindungen von Belang sein kénnen.

Der bisherige Wortlaut des Artikels wird zu Absatz 2.

133.73 Prioritiitsrecht, Artikel 17 Absatz 1 PatG, Verhiltnis zur PVU

Gemiiss Artikel 4 Buchstabe I PVU kdnnen auch Anmeldungen fiir Erfinderscheine
ein Priorititsrecht begriinden, vorausgesctzt, sic werden in einem Land cingereicht, in
welchem die Anmelder nach ihrer Wahl entweder ein Patent oder cinen Erfinder-
schein verlangen kénnen. Bei der letzten Anpassung von Artikel 17 PatG, welchcr das
Priorititsrecht regelt, im Jahre 1976 wurde das Wahlrecht nicht erwihnt. Da kein
Grund fiir einc von der PVU abweichende Regelung ersichtlich ist, soll die Gelegen-
heit ergriffen werden, im Zuge der durch die Einfihrung der inneren Prioritit beding-
ten Anderung von Artikel 17 PatG die schweizerische Gesetzgebung in diesem
Punkte an die PVU anzupassen. Im ibrigen hat dic Frage geringe praktische Bedeu-
tung, da Prioritdtsbeanspruchungen gestiitzt auf Anmeldungen fiir Erfinderscheine
dusserst selten sind.

133.74 Jahresgebiihren fiir das europiische Patent, Artikel 119 PatG

Die Anderung betrifft nur den deutschen Text der Bestimmung. Darin ist cinmal von
«Patentjahr» und einmal von «Jahr» die Rede, was der Auffassung Vorschub leistet,
dass unter «Jahr» das Kalenderjahr verstanden wird. Dies trifft aber nicht zu; «Jahr»
meint ebenfalls das Patentjahr, welches aufgrund des Anmeldedatums berechnet wird
(vgl. die beiden anderssprachigen Texte sowie Art. 14] Abs. | EPU in Verbindung
mit Art. 86 EPU). Da dic richtige Lesart in bezug auf die Fiilligkeit der crsten nationa-
len Gebiihr zu einem anderen Ergebnis filhren kann als die durch den Text nahege-
legte, soll wegen der Bedeutung der Bestimmung und im Interesse der Klarheit «Jahr»
durch «Patentjahr» ersetzt werden,

14 Ergebnisse des Vorverfahrens
141 Der Verlauf des Vorverfahrens

Das Eidgendssische Justiz- und Polizeidepartement arbeitete cinen Entwurf fiir die
Anderung des Patentgesetzes und {iir die Genehmigung der Anderung des Europdi-

4 SR 0.232.142.1
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schen Patentiibereinkommens aus und lud am 1. April 1993 zur Vernehmlassung dar-
liber ein. Begriisst wurden dic Kantone, politischen Parteien und interessierten Organi-
sationen. Die Vernehmlassungsfrist wurde bis zum 30, April 1993 festgesetzt. Das
Verfahren wurde teilweise konferenziell durchgefiihrt, und am 26, April 1993 fand
eine Sitzung unter der Leitung des Direktors des Bundesamtes fiir geistiges Eigentum
(BAGE) stau. Die Vernchmlassung bezog sich vomehmlich auf die Einfiihrung von
erginzenden Schutzzertifikaten fiir Arzneimittel, da zu den aus der sistierten Revi-
sionsvorlage iibernommenen Punkten bereits 1988 cin entsprechendes Verfahren statt-
gefunden hatte.

142 Das Ergebnis des Vernehmlassungsverfahrens

Das Ergebnis des Vernehmlassungsverfahrens wurde am 23. Juni 1993 verdffentlicht
und ldsst sich, unter Beriicksichtigung der Ergebnisse des Verfahrens beziiglich der
sistierten Revisionsvorlage, wie folgt zusammenfassen:

142.1 Die Einfiihrung von ergiinzenden Schutzzertifikaten fiir
Arzneimittel und die Genehmigung der Anderung des EPU

Siéimtliche 16 Kantone, dic zur Vorlage Stellung nehmen (Al, BL, BS, FR, GL, JU,
LU, OW, 8H, 5G, T1, TG, UR, VD, V§, ZH), stimmen der Einfiihrung von ergéinzen-
den Schutzzertifikaten fiir Arzneimittel und der Anderung des EPU zu. Ein Kanton
(JU) meldet allerdings Bedcnken betreffend eine zukiinftige Ausdehnung der Rege-
lung auf weiterc zulassungspflichtige Erzeugnisse an; ein weiterer Kanton (SG) regt
an, aul die gegenseitige Anerkennung der Arzneimittelzulassungen in der Schweiz
und in der EG hinzuarbeiten,

Mit Ausnahme der Sozialdemokratischen Partei der Schweiz, welche die Vorlage
ablchnt, weil nicht klar sei, wer letztlich die hohen Entwicklungskosten bezahle, und
der Griinen Partci der Schweiz, welche die Vorlage nur unterstiitzen will, wenn sie
.nicht zu einer Verteuerung der Medikamente in der Schweiz fithrt, wendet sich auch
keine politische Partei gegen die Vorlage.

Von den 18 interessierten Organisationen, die cine Stellungnahme abgaben, spre-
chen sich 14, darunter der Vorort, der Schweizerische Gewerbeverband und die Verci-
nigung Schweizerischer Angestelltenverbéinde, fiir die Einfiihrung der Zertifikate und
fiir die Genehmigung der Anderung des EPU aus. Das Konsumentinnenforum
Schweiz, die Fédération romande des consommatrices und die Associazione Consu-
matrici della Svizzera Italiana erheben Bedenken wegen der hohen Medikamentcn-
preisc und fordern eine transparente Preisgestaltung sowie eine Anpassung der schwei-
zerischen Zulassungsbedingungen an das EG-Recht, bevor das Zertifikat eingefiihrt
wird. Die Schweizerische Patientenorganisation schligt vor, die Hochstdauer des Zer-
tifikats statt wie in der EG auf fiinf Jahre vorldufig auf zweieinhalb Jahre festzusetzen,
weil in der Schweiz die Erlangung der Marktzulassung weniger koste als im
EG-Raum. Ferner sollen gemiss diesen vier Organisationen nur Arzneimitte! in den
Genuss eines Zertifikats kommen, die nach dem 1. Januar 1985 und nicht, wie im Ent-
wurt vorgeschlagen, nach dem 1. Januar 1982 zugelassen wurden.

Im tibrigen sind die Bemerkungen zu den einzelnen vorgeschlagenen Bestimmungen

vorwiegend redaktioncller Art. Ein Kanton (ZH) schldgt vor, fir die Klage auf Fest-
stellung der Nichtigkeit des Zertifikats ein Rechtsschutzinteresse zu verlangen.
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142.2 Die aus der sistierten Patentgesetzrevision iibernommenen
Punkte

Diecsc Punkte bildeten bereits im Jahre 1988 Gegenstand eines Vernchmlassungsver-
fahrens und waren weitgehend unbestritten ', In einigen Stellungnahmen wurde aller-
dings die Einfiihrung der Weiterbehandlung (neuer Art. 46q PatG) abgelehnt, zum
Teil verbunden mit dem Vorschlag, die strengen Voraussetzungen der bisherigen Wie-
dereinsetzung in den friiheren Stand zu mildern. Vereinzelt wurden auch weitere Revi-
sionspunkte vorgeschlagen, z. B. die Verbesserung des Rechtsschutzes.

Das jetzt durchgefiihrie Vernehmlassungsverfahren hat an dieser Sachlage grundsitz-
lich nichts gednden. Soweit iiberhaupt darauf eingegangen wird, begriissen die Kan-
tone, politischen Parteien und interessierten Organisationen die Vorlage auch in dic-
ser Hinsicht. Abgelchnt wird sie jedoch von der Sozialdemokratischen Partei der
Schweiz, welche einen Bezug dieser Punkte (und auch der Einfiihrung der ergiinzen-
den Schutzzertifikate) zur Frage der Patentierbarkeit von Lebewesen vermutet.

Im iibrigen werden nebst redaktioncllen Anregungen verschicdentlich weitere Revi-
sionspunkte vorgeschlagen, z. B. die Regelung der Beniitzung zu Versuchszwecken
von Wirkstoffen, die durch ein Patent oder ein Zertifikat geschiitzt sind, Zwei Private
beantragen ferner, den Vorbehalt zu Kapitel II PCT sofort zuriickzuziehen und nicht
auf den Abschluss der Gesctzesrevision zu warten.,

Schliesslich hat sich niemand dagegen gewandt, dass die Punkte betreffend biotechno- .
logische Erfindungen hier nicht aufgenommen und in einer spiteren Vorlage behan-
delt werden sollen.

143 Stellungnahme zum Vernehmlassungsergebnis

143.1 Die Einfithrung von ergéinzenden Schutzzertifikaten fiir
Arzneimittel und die Genehmigung des EPU

Dic Einfiihrung erginzender Schutzzertifikate ist auf breite Zustimmung gestossen.
Soweit Bedenken wegen der hohen Medikamentenpreise erhoben werden, ist zwar
richtig, dass die Erteilung von Zertitikaten die Marktzulassung der (billigeren) Gene-
rika hinausschiebt. Dic Verteucrung diirfte aber angesichts der geringen Zahl von zu
erwartenden Zertifikaten und des kleinen schweizerischen Marktes fiir Generika
bescheiden sein. Sic rechtfertigt es nicht, auf die aus den in Ziffer 112.1 genannten
Griinden erforderliche Einfiihrung von Zertifikaten und damit auf die Anpassung an
die in der EG bereits geltende Regelung zu verzichten. Im Gbrigen ist ein solcher Ver-
zicht auch nicht das gecignete Instrument fiir die Preisgestaltung bei Medikamenten.

Als ungerechtfertigt crachten wir auch eine gegentiber der EG kiirzere Laufzeit des
Zertifikats, sclbst wenn sie nur voriibergehend wiire: Damit wiirde gegeniiber dem
iibrigen Europa eine uncrwiinschte Sonderregelung geschaffen, die auch in Bezug auf
die besondere Situation dcs Fiirstentums Liechtenstein Schwicrigkeiten verursacht.
Des weiteren erachten wir die Begriindung fiir die kirzere Laufzeit (billigeres Zulas-
sungsverfahren) insofern nichr stichhaltig, als das Zertifikat die durch das Zulassungs-
verfahren verlorenc Zeit mindestens teilweise wettmachen soll, und zwar unabhiingig
von den Voraussetzungen der Zulassung und ihren Kosten, Femer sollte die Zertifi-

1% Vgl Rotschaft vom 16. August 1989 zu einer Anderung des Bundesgesctzes betreffend die Er-
findungspatente. BB1 1989 II1 232 (Botschaft 1989). Ziffer 122.2 und 123.2.
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katserteilung auch nicht auf Arzneimittel beschrinkt werden, die erst nach dem
1. Januar 1985 und nicht schon nach dem 1. Januar 1982 zum Markt zugelassen wur-
den. Gemiss der Zielsetzung des Zertifikats, eine bereits bestehende Diskriminierung
zu beseitigen, wiire an sich liberhaupt keine zeitliche Beschrinkung angezeigt. Die vor-
geschlagene Losung ist daher schon ein Kompromiss, der bereits fiir zwei EG-Staaten
gilt und im Rahmen des EWR-Abkommens wohl auch auf das Furstentum Liechten-
stein Anwendung finden wird.

Was schliesslich dje Anregung eines Kantons anbelangt, fiir die Klage auf Feststel-
lung der Nichtigkeit des Zertifikats ein Rechtsschutzinteresse vorzusehen, nehmen
wir sie aus folgenden Griinden nicht anf: Zum cinen kennt die EG-Regelung, an die
sich die Vorlage nicht zuletzt auch im Hinblick auf das Fiirstentum Licchtenstein
anlchnen sollte, dieses Erfordemis nicht, Zum andern kann man sich wegen der gerin-
gen Anforderungen der schweizerischen Gerichtspraxis an das Vorhandensein des
Rechtsschutzinteresses und wegen des offentlichen Intcresses, nichtige Schutztitel
mdglichst auch formell zu beseitigen, selbst bei der Patentnichtigkeitsklage fragen ob
dieses Erfordernis noch gercchtfertigt ist.

143.2  Die aus der sistierten Patentgesetzrevision iibernommenen
Punkte

Dicsc Punkte sind, abgesehen von der Stellungnahme der Sozialdemokratischen Par-
tei der Schweiz, weiterhin unbestritten. Der von dieser Partei vermutete Bezug zur
Frage der Patentierbarkeit von Lebewesen besteht hier ebensowenig wie bei der Ein-
fiihrung von erginzenden Schutzzertifikaten, wo es ja um eine zusitzliche Schutz-
dauer und nicht um die Voraussctzungen der Patentierbarkeit geht.

In bezug auf den in einigen friheren Stellungnahmen geforderten Verzicht auf die
Einfiihrung der Weiterbchandlung weisen wir darauf hin, wie wir das bereits in der
Botschaft im Jahre 1989 getan haben !9, dass es dabei um die Weiterentwicklung
eines bereits bestehenden und bestens cmgcsplclten Rechtsbehelfs (Art. 14 PatV)
geht. Ein Fristversdumnis im ohnehin schon komplizierten Gebiet des Patentwesens
kann, oft ohne Vorwarnung, zum Verlust erheblicher wirtschaftlicher Werte fiihren,
Die Weiterbehandlung soll hier, insbesondere auch fiir weniger erfahrene Erfinder,
Erleichterungen bringen. Dem Bediirfnis nach Rechtssicherheit und dem Interesse
Dritter an freier Beniitzung der Erfindung wird durch eine absolute Frist zur Stellung
des Weiterbchandlungsantrags Rechnung getragen, welche gegeniber derjenigen bei
der Wiedereinsetzung um die Hilfte verkiirzt ist.

Was die Vorschlige zur Aufnahme weiterer Revisionspunkte anbelangt, wie z.B. die
Verbesserung des Rechtsschutzes oder die Regelung der Beniitzung von patentierten
Wirkstoffen zu Versuchszwecken, sind wir der Auffassung, dass dies die Revision,
welche Teil der Massnahmen zur marktwirtschaftlichen Emeuerung der schweizeri-
schen Wirtschaft ist, ungebihrlich verzégern wiirde. Die entsprechenden Vorschlige
werden jedoch fiir eine Totalrcvision des Patentgesetzes im Auge bchalten.

Schliesslich erachten wir cs nicht als angebracht, den Vorbehalt der Schweiz zu
Kapitel I PCT sofort, das heisst vor dem Abschluss dieser Revision, zuriickzuziehen,
Ein solches Vorgehen wiirde gesetzessystematische Schwierigkeiten verursachen,
weil das geltende Patentgesetz auf den Vorbehalt zugeschnitten ist. Zudem wire der

51 BB1 1989 11I 232, Ziffer 123.2
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Zeitgewinn angesichts der Eile, mit der dicse Revision durchgefiihrt werden sollte,
nicht sehr gross,

143.3  Schlussfolgerung

Aufgrund des Vernehmlassungsergebnisses und der obigen Ausfiihrungen liegt dieser
Botschaft der in die Vernehmlassung geschickte Entwurf zugrunde.

2 Besonderer Teil

21 Kommentar zum Entwurf eines Bundesgesetzes iiber die
Anderung des Patentgesetzes

211 Vorbemerkung

Die Erhhung des Bussensatzes bei Patentverletzungen (Art. 81 PatG), die Verlinge-
rung der Frist zur Einreichung der Ubersetzung der europdischen Patentschrift
(Art. 113 PatG) sowie die Anderungen eher redaktionellen Charakters wurden im All-
gemeinen Teil, Zilfern 133.5-133.7, erdrtert. Auf eine weitere Behandlung in dicsem
Teil wird, unter Verweis auf die dortigen Ausfiihrungen, verzichtet.

212 Kommentar zu den einzelnen Bestimmungen
212.1 Erlasstitel und Ersatz von Ausdriicken

Der Titel des Erlasses soll, nebst einer geringfiigigen redaktionellen Anderung (nur
deutscher Text), an die Einfilhrung von ergiinzenden Schutzzertifikaten angepasst wer-
den. Uberdies wird er gemiiss der Vorgehensweise bei neueren Erlassen mit eincm
Kurztitel und einer Abkiirzung erginzt.

Bei dieser Gelegenheit soll ferner im gesamten Gesetzestext der Ausdruck «Eidgenos-

sisches Amt fir geistiges Eigentum» durch die heute geltende Bezeichung «Bundes-
amt fir geistiges Eigentum» ersetzt werdern.

2]12,2 Die Einfiihrung der inneren Prioritit

Artikel 17 Voraussetzungen und Wirkung der Prioritit

Absarz 1'"; Das Systern der Unionsprioritit (Art. 17 Abs. | PatG und Art. 4 PVU) hat
sich bewiihrt. Deshalb und auch im Interesse der Einheitlichkeit licgt es nahe, diese
bewdhrte Regelung, unter Vorbehalt widersprechender Bestimmungen in Gesetz und
Verordnung, auch fiir die innere Prioritit vorzusehen. Damit ergibt sich, dass Fragen
beziiglich der Erstanmeldung (einschliesslich des Sonderfalls von Art. 4 C 4 PVU)
und ihres Schicksals (Hingigkeit der Erstanmeldung im Zeitpunkt der Zweitanmel-
dung nicht erforderlich, Art, 4 A 3 PVU), der Gleichheit der Erfindungen (vgl. Art, 4
H PVU), der mehrfachen und Teilpriorititen (vgl. Art. 4 F PVU) usw., wie bei der
Unionsprioritdt beantwortet werden.

Artikel 20a Verbot des Doppelschutzes

Das System der inneren Prioritdt fuhrt dazu, dass [ir die gleiche Erfindung zwei
schweizerische Patentgesuche eingereicht werden, welche (Patentierbarkeit vorausge-
setzt) zu zwei giiltigen Patenten mit gleichem Anmelde- oder Prioritdtsdatum fthren
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kénnen. Ein solcher Doppelschutz ist jedoch nicht gerechtfertigt, weil der Schute-
rechtsinhaber daran kein rechtlich schiitzenswertes Interesse hat. Artikel 125, 126 und
140 PatG sprechen hier eine deutliche Sprache. Ein solcher Schutz wire vor allem
auch im Hinblick auf das Doppelschutzverbot von Artikel 140 PatG kaum haltbar,
weil sich der dortige Tatbestand vom vorlicgenden nur darin unterscheidet, dass eine
der Anmeldungen eine intcrnationale statt eine schweizerische ist. Deshalb wird auch
hier ein Verbot des Doppelschutzes vorgeschlagen.

Das Verbot hat im Zeitpunkt der Erteilung des zweiten Patentes den erkungsverlust

eines der beiden Patente zur Folge. Entsprechend dem Hauptzweck des Institutes der

inneren Prioritét, verbesserte Nachanmeldungen zu gestatten, muss dieser Verlust das

aus der Erstanmeldung hervorgegangene Patent treffen. Der Zlelset/ung des Doppel-

schutzverbotes gemdss fillt die Wirkung in dem Umfang weg, in weichem sich die
sachlichen Geltungsbereiche der beiden Patente decken. -

Entsprechend wird die Bestimmung auch auf den Fall angewendet, in welchem unter
Beanspruchung der Prioritédt der Erstanmeldung nicht nur eine, sondern mehrere
Nachanmeldungen getétigt und bis zur Patentertcilung weiterverfolgt werden. Im
Umfang des sachlichen Geltungsbereichs des aus der jiingsten Anmeldung hervorge-
gangenen Patentes fallen die Wirkungen der aus den dlteren Anmeldungen (mit Ein-
schluss der Erstanmeldung) resultierenden Patente dahin.

212,3 Die Einfiihrung eines weiteren Rechtsbehelfs bei
' Fristversaumnis

Artikel 46a  Weiterbehandlung

Absatz 1 Es wird der Grundsatz aufgestellt, dass die Weitcrbehandlung, welche eines
schriftlichen Antrags bedarf, bei allen gesetzlichen und vom Amt angesetzten Fristen
moglich ist, Zu Ausnahmen vergleiche Absatz 4. Unter gesetzlichen Fristen sind auch
die auf Verordnungsstufc festgesetzten Fristen zu verstehen.

Absaty 2: Abgesehen von dem in Absatz 1 genannten Erfordernis des schriftlichen

Antrags ist die Weiterbehandlung an folgende Voraussetzungen gebunden:

- Die relative Frist fiir die Stellung des Antrags betriigt zwei Monate vomn Zeitpunkt
an, in welchem der Patentbewerber oder -inhaber vom Fristversiumnis Kenntnis
erhiilt. Benachrichtigt das BAGE den Betroffenen iiber das Fristversiumnis, so sind
(von frithcrer Kenntnis abgesehen) die Zustellung der Mitteilung und ihr glcichge-
stellte Tatbestinde massgebend; tatsdchliche Kenntnis ist nicht erforderlich, so
etwa, wenn ein eingeschricbener Brief withrend der dafiir vorgeschenen Frist nicht
abgeholt wird. Die Kenntnis des Vcrtreters des Patentbewerbers oder -inhabers
wird diesem zugerechnet. Die absolute Frist betriigt sechs Monate und beginnt mit
dem Ablauf der versdumten Frist,

— Innerhalb der Fristen fiir die Stellung des Weiterbehandlungsantrags, also nicht not-
wendigerweise gleichzeitig mit dessen Einreichung, muss die versiumte Handlung
vollstindig nachgeholt, gegebenenfalls das Patentgesuch vervollstindigt und die
Weiterbehandlungsgebihr gezahlt werden.

Absatz 3: Keine Bemerkungen.

Absatz 4: Buchstabe a stellt klar, dass die Weiterbehandlung nicht bei allen vom

Patentgesetz vorgesehenen Fristen gegeben ist, sondern nur bei denjenigen, die gegen-

iber dem BAGE einzuhalten sind. Weiterbehandlung ist demgemiiss beispiclsweise
méglich bei Versdumnis der Frist fir eine Jahresgebiihrenzahlung oder fiir die Einrei-
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chung der Ubersetzung eines europdischen Patents, nicht aber bei Versiumung der
Frist fir dic Anhebung der Hauptklage im Falle vorsorglicher Massnahmen (Art. 77
Abs. 4 PatG). Die Buchsiaben b und ¢ nehmen die Weiterbehandlung bei den Fristen
fiir den Weiterbehandlungsantrag und fiir das Wiedercinsetzungsgesuch aus; wire sie
hier méglich, wiirden diese Fristen sinnlos. Buchstabe d schliesst die Frist fir die
Beanspruchung des Prioritétsrechts aus, um zu verhindern, dass sie de facto von zwdll
auf vierzehn Monate oder mehr anschwillt. Beriicksichtigt sind der Fall, in dem die
Nachanmeldung verspiitet eingereicht wird, wie auch derjenige, in welchem die
Anmeldung zwar innerhalb der Priorititsfrist erfolgt, jedoch ohne Beanspruchung des
Priorititsrechts, Keine Weiterbehandlung soll gemiss Buchstabe e bei der mit vier
Jahren ohnehin langen Frist fiir den Teilverzicht gemiiss Artikel 24 Absatz 1 Buchsta-
be ¢ gegeben sein. Die Weiterbehandlung beziiglich der Frist fiir die Anderung der
technischen Unterlagen wiirde das Patenterteilungsverfahren durcheinanderbringen
und wird deshalb durch Buchstabe f ausgeschlossen, Dicsclben Uberlegungen gelten
fiir den Ausschluss beziiglich der Frist {ur die Auswahlerklirung gemiss Artikel 138
Absatz 2 in der hier vorgeschlagenen Fassung (Bst. g). Ausgenommen sind ferner die
Fristen fiir Antrige auf Erteilung von erginzenden Schutzzertifikaten, deren Einfiih-
rung hier vorgeschlagen wird, weil sonst eine nicht gerechtfertigte Abweichung gegen-
iiber der in der EG geltenden Regelung geschaffen wiirde (Bsr. k). Schliesslich kann
der Bundesrat nach Buchstabe i die Weiterbchandlung in weiteren Fillen ausschlies-
sen. Dabei ist an Fristen auf Verordnungsstufe gedacht, welche dem geordneten Ver-
fahrensablauf dienen oder sehr kurz sind und sich deshalb mit der Weiterbehandlungs-
moglichkeit schlecht vertragen. Als Beispiele sind etwa zu nennen Artikel 3 Absatz 2
PatV (Frist fur die Nachholung der Unterschrift), Artikel 70 Absatz | PatV (Frist fiir
den Antrag auf Verschiebung der Bekanntmachung oder der Patenterteilung), Arti-
kel 72 PatV (Sperrfrist) sowie Fristen, welche in der Verordnung vom 19. Oktober
1977 tiber die Gebiihren des Bundesarntes fiir geistiges Eigentum und der Eidgendssi-
schen Schiedskomrmission fir die Verwertung von Urheberrechten und verwandten
Schutzrechten (Gebiihrenverordnung geistiges Eigentum, GVGE)'® vorgesehen
sind.

Artikel 48 Vorbehalt von Rechten Dritter

Absarz 1: Abgesehen von redaktionellen Anderungen wird Buchstabe a im Hinblick
auf die Einfiihrung der Weiterbehandlung angepasst. In Buchstabe b fillt der Hinweis
auf den 1976 aufgehobenen Artikel 21 PatG weg.

2124 Die Abschaffung der amtlichen Vorpriifung

Artikel 87 Anwendungsbereich der Vorpriifung

Absatz 2: Die vorgeschlagene Bestimmung verankert den Grundsatz, wonach Patent-
gesuche, welche nach ihrem Inkrafttreten eingereicht werden, bei Erfullung der ent-
sprechenden Voraussetzungen zwar noch der Vorpriifung unterstellt werden kénnen;
das betrifft aber nur Gesuche, welche bis einen Monat nach dem Inkrafttreten einge-
reicht werden, Gegen dicse Losung mag zwar cingewendet werden, dass sie nicht der
bei der Abschaffung eines Rechtsinstituts liblichen Vorgehensweise, niimlich der Auf-
hebung der betreffenden Bestimmungen, entspricht. Demgegeniiber ist aber zu beden-
ken, dass das Patentgesetz, heute schon bis zu einem gewissen Grad Flickwerk, mit

16 SR 232.148
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der Aufhebung der die Vorpriifung betreffenden Bestimmungen weiter an Ubersicht-
lichkeit verliert. Dabei wire es mit der Aufhebung des die amiliche Vorpriifung in
erster Linie regelnden Vierten Titels des Patentgesetzes (Art, 87-106a) nicht getan;
andere Bestimmungen beziehen sich ebenfalls auf die Vorpriifung und miissten ganz
oder teilweise aufgehoben werden (Art. 41, 49, 594, 61, 63, 63a usw.). Gegen eine
Aufhebung spricht aber vor allem auch die Tatsache, dass fiir die vor dem Inkrafttre-
ten dieser Revision eingereichten Patentgesuche, welche bereits der Vorpriifung unter-
stellt wurden oder noch werden, ein Wechsel zur Patenterteilung ohne Vorpriifung
nicht in Frage kommt, Dic Bestimmungen tiber die Vorpriifung finden also weiterhin
Anwendung, und zwar auf Jahre und Jahrzehnte hinaus (vgl. z. B. Art. 86 PatG). Mit
ihrer Beseitigung wiirden sie somit in das Gebiet der aufgehobenen, aber eben doch
noch anwendbaren Bestimmungen befordert und ihre Anwendung miisste anhand
alter Autlagen des Patentgesetzes erfolgen. Mit der vorgeschlagenen Regelung ver-
bleiben hingegen die Bestimmungen dort, wo sie im Bedartsfall am ehesten gesucht
werden, eine Ubergangsregelung eriibrigt sich und den Anmeldemn wird eine letzte
Frist gesetzt, um ein vorgepriiftes Patent zu erhalten. Gewiss wird einmal dic Zeit kom-
men, wo die Bestimmungen iiber die amtliche Vorpriifung gegenstandslos sein wer-
den. Es darf aber angenommen werden, dass dannzumal die Zeit fiir eine Totalrevi-
sion des Patentgesetzes reif scin wird,

'212.5 Die Anpassung des Patentgesetzes an den Riickzug des
Vorbehaltes zu Kapitel II PCT (internationale vorliufige
Priifung)

Artikel 131 Geltungsbereich des Gesetzes; Verhiltnis zum Zusammenarbeitsvertrag

Absatz 1: Mit dem Riickzug des Vorbehaltes zu Kapitel II PCT (internationale vorliu-
fige Priifung) kann der Anmelder, der eine internationale vorliufige Priifung verlangt,
auch die Schweiz als Land auswihlen, in welchem er die Ergebnisse dieser Priifung
verwenden will, Die Schweiz wird zum «ausgewdhlten Staat» (vgl, Art. 31 Abs. 4
Bst. aPCT). Gemiiss Artikel 2 PCT wird das Patentamt eines solchen Staates als «aus-
gewihltes Amt» bezeichnet, Die Erginzung des Absatzes trigt dieser neuen Eigen-
schaft des BAGE Rechnung.

Artikel 134 Bcestimmungs- und ausgewihltes Amt

Vergleiche die Bemerkungen zu Artikel 131 Absatz 1 Pat(i, Der Vorbehalt fiir interma-
tionale Anmeldungen, welche dic Wirkung einer Anmeldung fir ein europiisches
Patent haben, ist auch im Zusammenhang mit der internationalen vorliufigen Priifung
notig; bei solchen Anmeldungen kann die Schweiz zwar ausgewdhlter Staat sein, aus-
gewihltes Amt ist aber das Europiische Patentamt (Art. 156 EPU).

Aftike[ 138 Formerfordemisse, Jahresgebiihr

Absatz I: Die bisherigen Absitze | und 2 werden, redaktioncll angepasst, in einem
Absatz vereingt.

Absatz 2: Dieser Absatz entspricht der Regelung von Artikel 39 PCT. Die Bedeutung
einer fristgerechten Auswahl liegt darin, dass der Beginn des Verfahrens vor dem
BAGE urn zehn Monate von 20 auf 30 Monate seit dem Anmelde- oder dem Prioritéts-
datum hinausgeschoben wird (vgl. auch Art. 40 Abs. 1 PCT) und die in Absatz |
genannten Handlungen erst auf diesen Zeitpunkt hin vorzunehmen sind. Die-Erwih-
nung des BAGE als ausgewihltes Amt trigt dénjenigen Fillen Rechnung, in denen
die internationale Anmeldung die Wirkung einer europiischen Patentanmeldung hat,
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Ausgewithites Amt ist das Europiische Patentamt, und die «nationale» Phase wird vor
jenem nach den dort geltenden Bestimmungen durchgefiihrt.

Die Riicknahme des Vorbehaltes zu Kapitel II PCT erheischt ferner eine Sonderregel
in bezug auf die Filligkeit der dritten Jahresgebiihr. Gemiss Artikel 42 in Verbindung
mit Artikel 131 Absatz 2 PatG wird die dritte Jahreggebiihr am Ende des 24, Monats
nach der Anmeldung fillig. Dieser Zeitpunkt kann nun vor dem Ablauf der 30monati-
gen Frist von Artikel 39 Absatz 1 PCT (Beginn der nationalen Phase) liegen, z. B.
wenn dic internationale Anmeldung cinc Erstanmeldung ist. Es widerspricht jedoch
dem PCT, wenn Jahresgebihren schon vor Beginn der nationalen Phase verlangt wer-
den kénnen (vgl. Art.'40 Abs. 1 PCT). Der Eintritt der Filligkeit wird daher fiir diese
Fille auf das Ende des Monats verlegt, in welchem die Frist gemiss Artikel 39
Absatz 1 PCT abléuft.

212.6 Ergidnzende Schutzzertifikate fiir Arzneimittel

Artikel 140a  Grundsatz

Absarz 1: Dieser Absatz legt den Kreis der Erzeugnisse fest, die fiir die Erteilung eines
Zertifikats in Frage kommen. Dabei handelt es sich, im Einklang mit der EG-Verord-
nung iiber die erginzenden Schutzzertifikatc (EG-Verordnung), nicht um das
(Human- oder Tier-)Arzncimittel '7, so wic cs als pharmazeutische Spezialitit gench-
migt wird, sondern um den Wirkstoff oder die Wirkstoffzusammensetzung, welche(r)
in einem solchen Arzneimittel Anwendung findet.

Absarz 2: Fir jedes Erzeugnis darf nur cin cinziges Zertifikat erteilt werden, Damit
wird vermieden, dass einer Person, die mehrere Patente beziiglich desselben Wirkstof-
fes innehat, auch mehrere Zertifikate erteilt werden,

Artikel 140b  Voraussetzungen

Absatz 1: Dieser Absatz nennt die beiden Hauptvoraussetzungen fiir die Erteilung
eines Zertifikats:

Buchstabe a sieht vor, dass das Erzeugnis im Zeitpunkt des Antrags auf Erteilung des
Zcrtifikats durch ein Patent geschiitzt sein muss. Dabei geniigt das formelle Vorhan-
densein cines Patents. Die Frage sciner Gultigkeit hat auf dic Zertifikatserteilung kei-
nen Einfluss; bei Nichtigkeit des Patents ist aber auch das Zertifikat nichtig, vgl. Arti-
kel 140k Absatz 1 Buchstabe c. Das Patent kann das Erzeugnis als solches, ein Verfah-
ren zu sciner Herstellung oder aber eine seiner Verwendungen schiitzen. Als Grund-
lage fiir ein Zertifikat kommen sowohl schweizerische als auch europdische Patente in
Frage. In bezug auf letztere ergibt sich das aus Artikel 109 Absatz 2 PatG, wonach dic
ibrigen (nationalc Patente betreffenden) Bestimmungen des Patentgesetzes auch auf

' Gemdss Artikel 1% des Regulativs vom 25. Mai 1972 tiber die Ausfihrung der Interkantona-
len Vereinbarung iiber dic Kontrolle der Heilmitiel gelten als Arzneimittel «Stoffe und Stoft-
gemische, die zur Erkennung, Verhiitung. Behandlung von Krankheiten oder sonst im Hin-
blick auf eine medizinische Verwendung zur Einwirkung auf den menschlichen oder ticri-
schen Organismus bestimmt sind». Artikel 1 der EG-Verordnung idber die erginzenden
Schutzzertifikate definiert das Arzneimittel als «ein Stoff oder eine Stoffzusammensetzung,
der (die) als Mittel zur Heilung oder zur Verhiitung menschticher oder tierischer Krankheiten
bezeichnet wird, sowie ein Stoff oder cine Stoffzusammensetzung, der (die) dazu bestimmt
ist, im oder am menschlichen Kérper zur Erstellung einer drztlichen Diagnose oder zur Wie-
detherstellung, Besserung oder Beeinflussung der menschiichen oder tierischen Korperfunk-
tionen angewandt zu werden.»
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europiiische Patentc Anwendung finden, sofern sich aus dem Europiischen Patent-
libereinkommen und dem Fiinften Titel iber die europiischen Patente nichts anderes
ergibt, was nicht der Fall ist.

Buchstabe b bestimmt, dass fiir das Erzeugnis eine behordliche Genehmigung fiir das
Inverkehrbringen als Arzneimittel vorliegen muss. Zulassungsbehorde ist die Interkan-
tonale Kontrollstelle fiir Heilmittel (IKS) bzw, fiir immunbiologische Priiparate das
Bundesamt fiir Gesundheitswesen (BAG).

Absarz 2: Bei der in Absatz 1 Buchstabe b erwihnten Genchmigung muss cs sich um
die erste schweizerische Genchmigung fiir das Inverkehrbringen des Erzeugnisses als
Arzneimittel handeln, Damit werden die zweite oder weitere Indikationen (weitere
Verwendungen des Wirkstoffes) als Grundlage fiir ein Zertifikat ausgeschlossen.
Massgebend fiir dic Erteilung ist die Verwendung, welche Gegenstand der ersten
Zulassung des Wirkstoffes als Arzneimittel ist. Spéter genehmigte weitere Verwen-
dungen nehmen zwar an dem vom Zertifikat gewéhrten Schutz teil (vgl. die Austfiih-
rungen zu Art. 140d PatG), kénnen aber nicht der Erteilung eincs Zertifikats zugrunde-
gelegt werden.

Die in diesen beiden Absitzen genannten Voraussetzungen cntsprechen, zusammen
mit Artikel 140a Absatz 2 PatG, den Artikeln 3 und 10 Absatz 1 der EG-Verordnung,

Artikel ]40¢c  Anspruch

Diese Bestimmung legt fest, wem der Anspruch auf Erteilung des Zertifikats zusteht.
Obwohl das ergiinzende Schutzzertifikat ein eigener Schutztitel ist, kniipft ¢s eng an
das Patent an und verldngert im Ergebnis und im Umfang der zugelassenen Verwen-
dungen des Erzeugnisses den von diesem gewéhrten Schutz. Daher soll das Recht auf
das Zertifikat dem Patentinhaber zustehen. Dic Regelung entspricht Artikel 6 der
EG-Verordnung.

Artikel 140d  Schutzgegenstand und Wirkungen
Die Bestimmung entspricht den Artikeln 4 und 5 der EG-Verordnung,

Absatz 1: Der durch das Zertifikat gewihrte Schutz ist in zweierlei Hinsicht begrenzt:
Erstens kann der Schutzgegenstand nicht weiter gehen als derjenige des Patents.
"Schiitzt also das Patent beispiclsweise den Wirkstoff A und wird als Erzeugnis gine
Zusammensctzung des Wirkstolfs A mit Wirkstoff B zugelassen, so erstreckt sich der
Zentifikatsschutz nur auf den Wirkstoff A, Zweitens umfasst der Schutzgegenstand
nicht den gesamten Gegenstand des Patents, sondern bezieht sich nur auf die zugelas-
senen Verwendungen. Wenn daher das Patent eine Gesamtheit von Erzeugnissen it
gleicher Formel umfasst, schiitzt das Zertifikat nur das weiterentwickelte und gench-
migte Erzeugnis und nicht alle durch das Patent erfassten Erzeugnisse.

Dagegen beschriinkt sich der Schutzgegenstand des Zertifikats nicht auf die Verwen-
dung, fiir welche das Erzeugnis, d. h. der Wirkstoff, erstmals zugelasscn wurde. Viel-
mehr fallen auch alle Verwendungen darunter, die spiter bis zum Ablauf der Schutz-
dauer des Zertifikats genehmigt wurden. Auch hier gilt aber die Beschrinkung des
Schutzes durch den sachlichen Geltungsbereich des Patents. Bei Patenten fiir das
Erzeugnis als solches ist diese Beschrinkung unerheblich, da in diesem Falle verschie-
dene Verwendungen geschiitzt sind. Bei einem Patent fiir eine Verwendung fallen hin-
gegen diejenigen Verwendungen ausser Betracht, die durch das Patent nicht gedeckt
sind.

Absatz 2: In dem von Absatz | definierten Umfang werden die Wirkungen des Zertifi-
kats denjenigen des Patents (Art. 8 PatG) gleichgestellt. Damit ist auch gesagt, dass
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ein Zertifikat, das aufgrund eines Patents zur Herstellung eines Erzeugnisses erteilt
wurde, nicht nur dieses Vefahren, sondern auch das nach diesem Verfahren herge-
stellte Erzeugnis schiitzt (Art. 8 Abs, 3 PatG). Im tbrigen unterliegen die vom Zertifi-
kat verliehenen Rechte den gleichen Beschrinkungen wic die Patentrechte (private
Beniitzung oder Beniitzung zu Versuchszwecken, Zwangslizenzen usw.).

Artikel 140e  Schutzdauer

Absditze | und 2. Das Ziel der Gewdhrung einer zusitzlichen Schutzdauer fiir Arznei-
mittel ist es, eine effektive Schutzdauer (von der Marktzulassung bis zum Schutzab-
lauf) von 15 Jahren sicherzustellen, Dieses Ziel wird mit der in Absatz 1 enthaltenen
Berechnungsweise erreicht. Ausgangspunkt fiir die Berechnung der zusitzlichen
Schutzdauer ist dabei die erste Genchmigung als Arzneimittel in der Schweiz, also die
Genehmigung durch die IKS bzw. das BAG. Allerdings beschriinkt Absatz 2 die Lauf-
zeit des Zertifikats auf fiinf JTahre, so dass bei einer Zeitspanne von mehr als zehn Jah-
ren zwischen Patentanmeldung und Marktzulassung die effektive Schutzdauer von
15 Jahren nicht mehr erreicht wird.

Diese Losung, die Artikel 13 der EG-Verordnung entspricht, stellt einen Kompromiss
dar zwischen den Interessen der Hersteller von Arzneimitteln an einer zusitzlichen
Schutzdauer und den Interessen der Allgemeinheit an ciner verniinftigen Beschrin-
kung dieses Zusatzschutzcs.

Absarz 3: Gemiss Absatz | ist die erste Genehmigung des Wirkstoffcs in der Schweiz
Grundlage fiir dic Berechnung der Schutzdauer des Zertifikats, Dieser Absatz ermich-
tigt uns jedoch, als Ausgangspunkt die erste Genehmigung im Europdischen Wirt-
schaftsraum (EWR) festzulegen, wenn sie frilher erteilt wird als in der Schweiz.
Damit wird dem Umstand Rechnung getragen, dass nach der EG-Verordnung sich die
Laufzeit des Zertifikats nach der ersten Zulassung im Gemeinschaftsraum berechnet.
Diese Regelung wird im Rahmen des EWR-Abkommens auf den EWR-Raum ausge-
dehnt und somit fiir Liechtenstcin verbindlich werden. Von der Erméchtigung konn-
ten wir dann Gebrauch machen, wenn dic EWR-Vertragsstaaten die schweizerischen
(auch fiir Liechtenstein ertcilten) Zulassungen ebenfalls als die fir den Beginn der
Laufzeit massgebenden Zulassungen akzeptieren. Damit wiirden die Patentinhaber in
der Schweiz gleich behandelt wie in den EWR-Staaten, und es wiirde zudem vermie-
den, dass fiir die Schweiz und Liechtenstein Zertifikate mit unterschiedlicher Laufzeit
crteilt werden miissten. Zu beachten ist, dass die Beriicksichtigung crster Genehmigun-
gen im Europdischen Wirtschaftsraum nur Bedeutung fiir die Berechnung der Lauf-
zeit des Zertifikats hat. Die erste Genehmigung als Voraussetzung der Zertifikatsertei-
lung (Art. 140b Abs, 2) und als Ausgangspunkt fiir die Antragsfrist (Art. 140f Abs. 1)
ist immer die schweizerische.

Artikel 140f  Frist fur dic Einreichung des Antrags

Absatz 1: Die Regelung der Antragsfrist entspricht derjenigen von Artikel 7 der
EG-Verordnung. Zu beachten ist, dass die Frist nicht etwa mit dem Erreichen der
Hochstdauer des Patents beginnt, sondern mit der Erteilung der ersten Genehmigung
fiir das Inverkehrbringen als Arzneimittel in der Schweiz bzw, mit der Patentertei-
lung, wenn diese spiiter erfolgt. Zu Sonderfillen vgl. Artikel 146 Absatz 2 und Artikel
147 Absaiz 3 PatG.

Absatz 2: Die Antragsfrist wird als Verwirkungsfrist gekennzeichnet, Da Artikel 46a
Absatz 4 Buchstabe h PatG die Weiterbehandlung ausschliesst, steht bei Fristversaum-
nis nur die Wiedereinsetzung in den fritheren Stand (Art. 47 PatG) zur Verfiigung.
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Artikel 140g  Ertcilung des Zertifikats
Das Zertifikat wird, wie das Patent (Art. 60 Abs, | PatG), durch Eintragung ins Pa-

tentregister erteilt. Vorgesehen ist die Eintragung auf dem Blatt des Patents, das der
Zertifikatserteilung zugrundegelegt wird.

Artikel 140h  Gebiihren

Absatz 1: Hier wird die gesetzliche Grundlage fiir die Erhebung einer Antragsgebihr
sowie von Jahresgebiihren geschaffen. Die Regelung steht im Einklang mit der
EG-Verordnung, deren Artikel 8 Absatz 2 und Artikel 12 die Moglichkeit der Erhe-
bung dieser Gebiihren vorsehen.

Absatz 2: Die Jahresgebiihren sind, abweichend von der Regelung fiir Patentjahresge-
bithren. auf einmal und im voraus zu zahlen. Damit wird der administrative Aufwand
sowohl auf seiten des BAGE als auch auf seiten der Schutzrechtsinhaber verringert.

Die Filligkeit tritt nach Buchstabe a am letzten Tag des Monats ein, in dem die Laul-
zeit des Zertifikats beginnt, d. h. das Patent wegen Erreichens der Héchstdauer
erlischt. Dies ist der Normalfall, da in der Regel dic Zertifikatserteilung weit vor dem
Ablauf der Patentdauer und damit dem Beginn der Laufzeit des Zertifikats liegt (vgl.
Art. 140/).

Es kann aber vorkommen, dass das Zertifikat erst nach Ablauf der Hochstdauer des

Patents erteilt wird:

- Es ist vorgesehen, die Méglichkeit von Zertifikaten auch fiir Erzeugnisse vorzuse-
hen, die innert einer bestimmten Frist vor dem Inkrafttreten der Bestimmungen
iiber die Zertifikate die Marktzulassung erhalten haben (vgl, Art, 146), Hier kann es
vorkommen, dass das Patent im Zeitpunkt des Inkrafttretens noch in Kraft ist,
jedoch nicht mehr im Zeitpunkt der Erteilung des Zertifikats.

— Ergiinzende Schutzzenifikate sollen auch aufgrund bestimmiter, im Zeitpunkt des
Inkrafttretens der Bestimmungen iiber die Zertifikate und somit auch im Zeitpunkt
der Zertifikatscricilung bereits erloschener Patente erlangt werden kdnnen (vgl.
Art, 147 PatG).

— Hoffentlich von bloss theoretischer Bedeutung ist schliesslich der Fall, in dem das
Zulassungsverfahren so lange dauert, dass das Patent bereits zwischen dem Antrag
auf Erteilung des Zertifikats und seiner Ertcilung wegen Erreichens der Hochst-
daver erlischt.

In diesen Fillen rechtfcrtigt es sich nicht, dass die Filligkeit mit dem Beginn der Lauf-
zeit des Zertifikats, d. h. mit dem Erléschen des Patents eintritt. Buchstabe b verlagert
daher in dicsen Fillen den Filligkeitseintritt auf den Zeitpunkt der Erteilung des Zerti-
fikats.

Absatz 3: Tm Einklang mit Artikel 5% PVU und wie bei den Jahresgebiihren fiir
Patente wird zur Bezahlung der Jahresgebiihren eine Nachfrist von scchs Monaten
nach der Filligkeit eingeviumt, wobei bei Zahlung in den letzten drei Monaten ein
Zuschlag zu cntrichten ist.

Artikel 140i Vorzeitiges Erléschen und Sistierung

Absatz 1: Die Vorschrift spricht fiir sich und bedarf daher keiner Erlduterung. Sie ent-
spricht Artikel 14 Buchstaben b und ¢ sowie einem Teil von Buchstabend der
EG-Verordnung. Der dortige Buchstabe a iiber das Erléschen bei Erreichen des Endes
der Laufzeit wurde, weil tiberfliissig, nicht iibernommen.

Absarz 2: Diese Bestimmung regelt den Fall der Sistierung der Genehmigung und ent-
spricht dem zweiten Teil von Artikel 14 Buchstabe d der EG-Verordnung. Allerdings
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wird hier, um Missverstindnissen vorzubeugen, nicht vom Erléschen, sondern von
der Sistierung des Zertifikats gesprochen. Wihrend der Sisticrung entfaltet das Zertifi-
kat keine Wirkungen. Weiter wird klargestellt, dass die Sisticrung der Genehmigung
keinen Einfluss auf die Laufzeit des Zertifikats hat; diese wird also nicht etwa um die
Zeit ¢iner solchen Sistierung verlidngert.

Absatz 3: Es ist vorgesehen, dass das BAGE unter anderem das vorzeitige Erléschen
oder die Sistierung des Zertifikats bei Widerruf oder Sistierung der Genchmigung
bekanntmacht. Zur Gewiihrleistung dieser Verdffentlichung soll die Genehmigungsbe-
horde dem BAGE den Widerruf oder die Sistierung der Genehmigung mitteilen.

Artikel 140k Nichtigkeit

Absatz 1: Neben dem Erldschen bzw. der Sistierung des Zertifikats miissen auch dic
Griinde festgelegt werden, die seine Nichtigkeit herbeifiihren:

Buchstabe a lisst die Nichtigkeit des Zertifikats eintreten, wenn eine oder mehrere der
in den Artikeln 140a Absatz 2, 140b, 146 Absatz | oder 147 Absatz | festgelegten
Voraussetzungen fiir die Zertifikatserteilung nicht erfiillt sind. Das ist beispiclsweise
dann der Fall, wenn fiir den-gleichen Wirkstoff bereits ein Zertifikat erteilt wurde,
wenn die vorgelegte Genehmigung nicht die erste Zulassung des Wirkstoffes als Arz-
neimittel ist oder wenn das Zertifikat aufgrund einer Marktzulassung vor dem
1. Januar 1982 erteilt wird.

Buchstabe b sieht die Nichtigkeit des Zertifikats bei vorzeitigem Erloschen des
Patents vor. Vorzeitig erldscht ein Patent durch Verzicht oder durch Nichtbezahlung
einer Jahresgebiihr, Mit dem Verzicht und in der Regel auch mit der Nichtbezahlung
der Jahresgebiihr tut der Patentinhaber sein Desinteresse an weiterem Patentschutz
kund, weshalb sich auch die Nichtigkeit des Zertifikats rechtfertigt. Die Nichtbezah-
lung einer Jahresgebiihr kann allerdings auf einem Versehen beruhen, ohne dass damit
der Patentschutz aufgegeben werden soll. In diesen Fillen stehen die Weiterbehand-
lung (vorgeschlagener Art. 46a PatG) und die Wiedereinsetzung in den friiheren
Stand (Art. 47 PatG) zur Verfligung. Bei Gutheissung wird das Erloschen als nicht
erfolgt betrachtet und die Nichtigkeit des Zertifikats tritt nicht ein.

wihrend sich der Nichtigkeitsgrund von Buchstabe c fir den Fall der Nichtigkeit des
Patents von selbst versteht, ist derjenige von Buchstabe d eine Folge von Artikel 1404
Absatz | PatG, wonach der Schutzgegenstand des Zertifikats nicht Giber den sachli-
chen Geltungsbereich des Patents hinausreichen darf,

Buchstabe e schliesslich will prozessuale Schwierigkeiten beziiglich der Feststellung
der giinzlichen oder teilweisen Nichtigkeit eines bereits erloschenen Patents vermei-
den. Die Giiltigkeit des Patents ist vorfrageweise im Nichtigkeitsverfahren betreffend
das Zertifikat zu beurteilen.

Die vorgeschlagenen Kategorien von Nichtigkeitsgriinden entsprechen den in Arti-
kel 15 der EG-Verordnung enthaltenen.

Absatz 2; Hier wird die Behérde festgelegt, die die Nichtigkeit eines Zertifikats fest-
stellen kann. Es handelt sich dabei um diejenige Behorde, die fiir die Feststellung der
Nichtigkeit des Patents zustindig ist, also um das Obergericht bzw. das Handelsge-
richt jenes Kantons, in dem die ortliche Zustindigkeit gegeben ist (Art, 75 und 76
Abs. 1 PatG).

Gegen die Entscheide dieser Gerichte ist aufgrund der kraft Artikel 140m PatG analo-
gen Anwendung von Artikel 76 Absatz 2 PatG dic Berufung an das Bundesgericht
zuldssig. Dies steht im Einklang mit Artikel 17 der EG-Verordnung, In bezug auf die
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Weiterziehung von Entscheiden des BAGE wird die Ubereinstimmung durch die ana-
loge Anwendung von Artikel 59¢ PatG hergestelit. .

Artikel 140] Verfahren, Register, Veroffentlichungen

Absétze I und 2: Wie bereits in Ziffer 112.22 dargelegt, sollen im Interesse der Flexi-
bilitit auf Gesetzesstufe nur die Grundziige geregelt werden, wihrend die Ausgestal-
tung im einzelnen auf Verordnungsstufe erfolgen soll. Absarz 1 gibt uns die Erméchti-
gung dazu.

Gemiiss Absafz 2 soll, entsprechend der in Ziffer 112,21 vorgestellten Ziclsetzung, die
in der EG-Verordnung enthaltene Regelung beriicksichtigt werder.

Demnach wird zum Beispiel der Inhalt des Antrags auf Erteilung des Zertifikats weit-
gehend dem in Artikel 8 der EG-Verordnung erwihnten Inhalt entsprechen, Ubernom-
men werden auch die verschiedenen in der EG-Verordnung vorgesehenen Verdffentli-
chungen (Veroffentlichung eines Hinweises iiber den Antrag, die Erteilung oder die
Zuriickweisung sowie {iber das Erldschen, die Sistierung oder die Nichtigkeit des Zer-
tifikats).
Die Veroffentlichungen werden im Schweizerischen Patent-, Muster- und Marken-
blatt (PMMBI) erfolgen. Im Patentregister werden nebst der Erteilung (vgl. Art. 140g
PatG) auch allfillige weitere Tatsachen eingetragen (Ubertragung des Zertifikats, Ver-
fiigungsbeschrinkungen usw.).

Artikel 140m | Anwendbares Recht

Gewisse Bestimmungen des Patentgesetzes sind sinngemiss auch auf die erginzen-
den Schutzzertifikate anwendbar, sofern sich aus dem sie -betreffenden Titel nichts
andercs crgibt.

Die uneingeschréinkte Anwendung der Bestimmungen des Patentgc:setzes kommt des-
wegen nicht in Frage, weil es auf Patente zugeschnitten ist, wihrend die Schutzzertifi-
kate, wiewohl sie ebenfalls in diesem Gesetz geregelt werden, als eigenstindige
Schutztite]l nicht in jeder Beziehung mit dem Patent gleichgesetzt werden konnen:
Gewisse Teile des Patentgesetzes passen daher von'vorneherein nicht fiir Schutzzertifi-
kate. Dabei handelt es sich um den Vierten Titel iiber die amtliche Vorpriifung (Prii-
fung der Neuheit und des Nichtnaheliegens einer Erfindung) sowie um den Sechsten
Titel iiber die internationalen Anmeldungen. Sie werden daher ausgeklammert.

In den ibrigen Bereichen kommt die Anwendung etlicher Bestimmungen ebenfalls
nicht in Frage. Ausgeschlossen ist eine solche Anwendung zunéchst dort, wo fiir die
Schutzzertifikate eine Sonderregelung geschatfen wird. Beispiel fiir ¢cinen solchen
Fall ist Artikel 1404 PatG, der fiir dic Jahresgebiihren die Einmalzahlung statt jahrlj-
che Zahlungen wie nach Artikel 42 PatG vorsieht. Sodann schliesst die Natur des Zer-
tifikats in etlichen Fillen, insbesondere im Rahmen des Erteilungsverfahrens, eine
sinngemdsse Anwendung aus, wie etwa bei den Regeln iiber die Offenbarung der
Exfindung, iiber die technischen Unterlagen einschliesslich ihrer Anderung, iiber dic
Zahlung der Druckkostengebiihr usw. Analoge Anwendung finden dagegen etwa die
Bestimmungen tber die Vertretung (Art. 13 PatG), iiber die Lizenzerteilung (Art. 34
PatG), iiber die Wiedereinsetzung in den friiheren Stand (Art. 47 PatG), iiber die
Rechtsmittel gegen Verfiigungen des Bundesamtes fiir geistiges Eigentum (Art. 59¢
PatG), iiber den Rechtsschutz (Art. 66 ff, PatG) usw.
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2127 Ubergangsrecht

Artikel 143 Patentgesuche; Grundsatz und Ausnahmen

Absatz 4: Die Beanspruchung der inneren Prioritdt wird auch aufgrund von Patenige-
suchen zugelassen, welche bereits vor dem Inkrafttreten der Neuregelung eingercicht
wurden. In Artikel 143 Absatz 1 ist jedoch nur von beim Inkrafttreten hdngigen Patent-
gesuchen dic Rede. Damit kénnte es zu einer nicht gerechtfertigten Ungleichbehand-
lung kommen: Wenn zwei Anmelder ihre Gesuche drei Monate vor dem Inkrafttreten
einreichen und der eine sein Gesuch nach zwei Monaten wieder zuriickzieht, konnte
nur noch der andere die Prioritit beanspruchen, obwohl nach allgemeiner Regel (vgl.
die Erliuterungen zu Art. 17 Abs. 1@ in Ziff. 212.2) der erste dasselbe tun konnte,
weil dic Beanspruchung unabhéngig vom Schicksal der Erstanmeldung ist. Dieser
Absatz dient der Vermeidung solcher Fille.

Zwei weitere Ubergangsbestimmungen stehen im Zusammenhang mit der Einfiihrung
von erginzenden Schutzzertifikaten fiir Arzneimittel:

Artikel 146 Genehmigung vor dem Inkrafttreten

Absatz 1: Artikel 19 der EG-Verordnung enthilt cine Ubergangsregelung, wonach
Schutzzertifikate auch fiir Erzeugnisse (Wirkstoffe) erteilt werden konnen, die erst-
mials nach dem 1. Januar 1985 als Arzneimittel zugelassen wurden. Fiir zwei Mitglied-
staaten (Belgien und Ttalien) ist dieser Zeitpunkt der 1. Januar 1982 und fiir zwei wei-
tere (Dinemark und Deutschland) der 1. Januar 1988. In den Verhandlungen mit der
EG im Hinblick auf das EWR-Abkommen wurde {iir die Schweiz und Liechtenstein
als massgebendes Datum der 1. Januar 1982 ins Auge gefasst.

Die Zielsetzung des erginzenden Schutzzertifikats (Angleichung der effektiven
Schutzdauer fiir Arzneimittel an diejenige nicht zulassungspflichtiger Produkte)
spricht eigentlich dafiir, keine zeitliche Begrenzung beziiglich des Marktzulassungsda-
tums vorzusehen. Angesichts der Tatsache aber, dass sich die Schweiz im Rahmen der
in der EG getroffencn Losung bewegen sollte und dass fir Liechtenstein der 1. Januar
1982 massgebend sein wird, soll auch fiir das schweizerische Zertifikat dieses Datum
iibcmmommen werden. Dics ldsst sich im Gbrigen um so mehr rechtfertigen, als die
Zahl] der vor dem 1. Januar 1982 zugelasscnen Produkie, welche in den Genuss eines
ergiinzenden Schutzzentifikats kiimen, infolge Erléschens der entsprechenden Patente
gering sein diirfte. :

Wurde das Erzeugnis vor dem Inkrafttreten der Bestimmungen iiber die Schutzzertili-
kate zugelassen, geniigt, entsprechend der Regelung in der EG-Verordnung und
anders als nach Artikel 1406 PatG, das Vorhandensein des Patents im Zeitpunkt dcs
Inkrafttretens.

Absaiz 2: Tn Abweichung von Artike! 140f Absatz 1 PatG und in Ubereinstimmung
mit Artikel 19 Absartz 2 der EG-Verordnung beginnt hier die sechsmonatige Antrags-
frist mit dem Inkrafttreten der Bestimmungen iber die ergiinzenden Schutzzertifikate.
Nichteinhalten der Frist hat die Zurlickweisung des Antrags zur Folge.

Artikel 147 Erloschene Patente

Absarz 1: Die Erlangung erginzender Schutzzertifikate fiir Arzneimittel ist in der EG
bereits seit dem 2. Januar 1993 méglich, nicht aber in der Schweiz und in den EWR-
Staaten, die nicht der EG angehdren. Um die Antragsteller in den EFTA-Lindemn mit
denjenigen im Gemeinschaftsraum gleichzustellen, wurde im Zuge der Vorbereitun-
gen fiir das urspriingliche EWR-Abkommen vereinbart, dass Zertifikate auch auf-

735


http://dodis.ch/64683

dodis.ch/64683

grund von Patenten erteilt werden konnen, die zwischen dem Inkrafttreten der EG-Ver-
ordnung (2. Januar 1993) und ihrer Ubernahme in den EFTA-Lindern erloschen sind.
Diese Losung wird voraussichtlich auch fiir das Fiirstentum Liechtenstein verbindlich
werden.

Die Zielsetzung dieser Regelung und ihre voraussichtliche Giiltigkeit fiir Liechten-
stein rechtfertigen es, sie auch in bezug auf die schweizerischen Zertifikate zu iibermneh-
men. ' ’

Absatz 2: Zwischen dem Erl6schen des Patents und dem Antrag auf Erteilung des Zer-
tifikats entsteht im vorliegenden Fall ein schutzfreier Raum. Um eine Rickwirkung
des Zertifikatsschutzes fiir die Zeitspanne zwischen dem Erldschen des Patents und
der Veroffentlichung des Antrags auszuschliessen, wird bestimmt, dass die Wirkun-
gen des Zertifikats erst mit der Verdffentlichung des Antrags eintreten. Dies hat
jedoch keinen Einfluss auf die Laufzeit des Zertifikats, die nach allgemeiner Regel mit
dem Erldschen des Patents und nicht etwa mit der Verdffentlichung des Antrags
beginnt, )

Absatz 3: Das Bediirfnis nach Rechtssicherheit legt nahe, den Zeitraum zwischen dem
Erloschen des Patents und der Zertifikatserteilung moglichst klein zu halten. Daher
wird die Frist fiir den Antrag auf Erteilung des Zertifikats, in Abweichung von Artikel
140f Absatz | PatG, auf zwei Monate nach dem Inkrafttreten dieser Bestimmung ver-
kiirzt.

Absatz 4: Diese Vorschrift trigt den Interessen Dritter Rechnung, die in der schutzlo-
sen Zeit gutgldubig vom endgiltigen Wegfall des Schutzes ausgehen. Die Situation
stellt sich insofern gleich dar wie dort, wo ein Patent wegen nicht rechtzeitiger Zah-
lung einer Jahresgebiihr erlischt, spéter aber dank der Gutheissung eines Wiedereinset-
zungsgesuchs wiederauflebt und wo Artikel 48 PatG den Dritten unter bestimmten
Voraussetzungen ein Mitbeniitzungsrecht einrdumt. Diese Regelung wird daher fiir
die Zeit zwischen dem Erlschen des Patents und der Veréffentlichung des Antrags
auf Erteilung des Zertifikats ibernommen. Die im EWR-Abkommen enthaltene und
damit voraussichtlich fiir Liechtenstein verbindlich werdende Lsung sieht allerdings,
anders als nach Artikel 48 Absatz 3 PatG, keine Entschidigungspflicht zugunsten des
Schutzrechtsinhabers vor. Im Interesse einer einheitlichen Lodsung wird daher auch
hier auf eine solche Entschidigungspflicht verzichtet.

22 Kommentar zur Anderung des Europiischen
Patentiibereinkommens (Art. 63 EPU)

Artikel 63 Laufzeit des europdischen Patents

Absatz 1: Dieser Absatz bleibt unveréndert und legt den Grundsatz fest, dass die Lauf-
zeit eines europdischen Patents 20 Jahre betrigt.

Absatz 2: Dieser Absatz erlaubt es den Vertragsstaaten des Europiischen Patentiiber-
einkommens, in bestimmten Fillen und unter den gleichen Bedingungen, die fiir natio-
nale Patente gelten, die Laufzeit des europdischen Patents zu verldngern oder entspre-
chenden Schutz zu gewihren. Es handelt sich also um eine reine Erméchtigungsnorm.
Die Formulierung «entsprechender Schutz» stellt dabei klar, dass die Zertifikatsls-
sung, wie sie in der EG fiir Arzneimittel gilt und mit dieser Revision auch in der
Schweiz eingefithrt werden soll, von der Vorschrift umfasst wird,

Buchstabe a iibernimmt bereits geltendes Recht. Die Neuerung findet sich in Buchsta-
be b, welcher auf die Situation der Erzeugnisse zugeschnitten ist, die einem behordli-
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chen Zulassungsverfahren unterliegen. In bezug auf die Art der zulassungspflichtigen
Erzeugnisse enthiilt die Vorschrift keine Beschridnkungen. Eine allfillige zukiinftige
Ausdehnung der Erteilung von Schutzzertifikaten auf andere Erzeugnisse als Wirk-
stoffe eines Arzneimittels bedingt daher nicht eine erneute Revision des EPU. Die
Patente, welche Grundlage der zusétzlichen Schutzdauer sind, kénnen das Erzeugnis
als solches, seine Herstellung oder eine Verwendung schiitzen. Dics entspricht dem
vorgeschlagenen Artikel 1406 Absatz 1 Buchstabe a PatG. Die zuséizliche Schutz-
dauer muss sich schliesslich unmittelbar an den Ablauf der Patentlaufzeit anschlies-
sen. Damit steht Artikel 1402 Absatz 1 PatG im Einklang,.

Absarz 3: Die Moglichkeit der Gewithrung einer zusitzlichen Schutzdauer soll auch
fiir europiische Patente bestehcn, die nicht fiir einen einzelnen, sondern fiir eine
Gruppe von Vertragsstaaten erteilt werden. Die Bestimmung ist auf das zukiinftige
Gemeinschaftspatent zugeschnitten: sie betrifft aber auch die fiir die Schweiz und das
Fiirstentum Liechtenstcin crteilten Patente, da diese beiden Staaten ein einheitliches
Schutzgebiet bilden und ein europiisches Patent (wie auch ein nationales Patent) nur
fiir beide gemeinsam ertcilt werden kann.

Absatz 4: Tm Einvernehmen mit der Europdischen Patentorganisation kann ein Ver-
tragsstaat die mit der Gewithrung einer zusétzlichen Schutzdauer beziiglich eines euro-
péischen Patentes verbundenen Aufgaben dem Europdischen Patentamt libertragen.
Es ist im heutigen Zeitpunkt nicht beabsichtigt, dass die Schweiz von dieser Moglich-
keit Gebrauch macht.

3 Personelle und finanzielle Auswirkungen auf Bund
und Kantone
31 Auswirkungen auf den Bund

Die Vorlage hat keine personellen Auswirkungen, In finanzieller Beziehung und in
bezug auf die ergiinzenden Schutzzertifikate sind Mehreinnahmen aus den Jahresge-
bithren zu erwarten, die aber 100 000 Franken jihrlich nicht ibersteigen diirften.
Beim Inkrafttreten der Bestimmungen ist allerdings wegen der Ubcrgangsregelung
von Artikel 146 PatG voriibergehend mit héheren Einnahmen zu rechnen. Die Einfiih-
rung der Zertifikate und der damit verbundene Aufschub der Marktzutassung der (billi-
geren) Generika kann sich marginal auf die Beteiligung des Bundes an den Gesund-,
heitskosten in der Form der Subventionierung der Krankenkassen auswirken. Aller-
dings ist diese Subventionierung heute plafoniert. Die tibrigen Revisionspunkte fiih-
ren zu keinen nennenswerten Mehreinnahmen, aber auch nicht zu Mchrausgaben.

32 Auswirkungen auf die Kantone

In schr bescheidenem Rahmen kann sich die Einfiihrung von ergiinzenden Schutzzerti-
fikaten im Bereich der Subventionierung der Krankenkassen auswirken. Im tbrigen
betrifft die Vorlage nur den Bund und wirkt sich auf die Kantone nicht aus.

4 Legislaturplanung

Die Vorlage ist Teil der vom Bundesrat am 20. Januar 1993 beschlossenen Massnah-
men zur marktwirtschaftlichen Erneuerung der schweizerischen Wirtschaft. Die
sistierte Revisionsvorlage, aus der einige Punkte hicr ibcmommen werden, wurde in
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den Richtlinien der Regierungspolitik 1987-1991 angekiindigt (BBl 7988 1 395,
Anhang 2).

5 Verhiltnis zum europiischen Recht
51 Die Einfithrung von erginzenden Schutzzertifikaten

Aus den in Ziffer 112.21 erwihnten Griinden lehnt sich die vorgeschlagene Regelung
betreffend ergénzende Schutzzertifikate eng an die in der EG getroffcne Losung an
und stimmt mit ihr weitestgehend iberein.

52 Die aus der sistierten Revision iibernommenen Punkte

Vercinbarkeitsprobleme ergeben sich weder im Verhiiltnis zum EG- und zum zukinfti-
gen EWR-Recht noch in bezug auf das europiische Patentsystem. Im einzelnen:

Die amtliche Vorpriifung verliert ihre Rechtfertigung nicht zuletzt wegen der Schaf-
fung des curopdischen Patents, das in Zukunft innerhalb der EG Grundlage des
Gemeinschaftspatents werden soll.

Dic innere Prioritdr findet auf der Ebene der Gemeinschaft und des curopiischen
Patentsystems ein gewisses Korrelat in der Tatsache, dass eine nationale Anmeldung
in einem EG-Mitglicdstaat Priorititsbasis fiir eine europdische Patentanmeldung mit
Benennung dessclben Staates ist. Was den Riickzug des Vorbehaltes zu Kapitel II
PCT anbelangt, so hat ausser Spanien und Griechenland kein EG-Mitgliedstaat (und
ausser Liechtenstein auch kein EFTA-Staat) dicsen Vorbehalt angebracht.

Die Weiterbehandlung findet eine Entsprechung in der Weiterbehandlung gemiss
Artikel 121 EPU. Sie ist aber ebenfalls beim Versdumnis gesetzlicher Fristen zuléssig;
insofern geht sie {iber das EPU und auch ilber die, allerdings noch nicht in Kraft getre-
tene, Vercinbarung iiber Gemeinschaftspatente hinaus. Die Griinde fiir die Einfiih-
rung dicses Rechtsbehelfs wurden in der Botschaft 1989 ' erwihnt. Es bleibt hier zu
erginzen, dass das Entgegenkommen gegeniiber den Schutzrechtsbewerbern und
-inhabern ein Ausfluss anmelderfreundlicher Politik ist; dem Gesichtspunkt der
Anmclderfreundlichkeit ist aber, gerade auch im Hinblick auf das Vorhandensein des
europdischen Patentsystems, ein bedeutendes Gewicht beizumessen.

Keine Probleme bicten schliesslich die Erhohung der Strafdrohung bei Parenrverler-
zungen und die Verldngerung der Frist zur Einreichung der Ubersetzung der europiii-
schen Patentschrift. Patentverletzungen werden auch im europiischen Raum als ern-
stes Problem eingestuft, und die vorgeschlagene Fristenregelung entspricht der
Rechtslage in allen EPU-Mitgliedstaaten, welche eine Ubersetzung verlangen.

6 Rechtliche Grundlagen
61 Verfassungsmiissigkeit

Die verfassungsmassige Grundlage fiir den Anderungserlass ergibt sich, wic fiir den
Grunderlass, aus den Artik¢ln 64 und 64b der Bundesverfassung.

% BB1 1989 III 232, Ziff. 112.5 und 123.2
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62 Delegation von Rechtsetzungsbefugnissen

Im vorgeschlagenen Artikel 46a Absatz 4 Buchstabe i PatG ist eine Delegation der
Rechtsetzungsbefugnis an den Bundesrat vorgeschen, die tiber die allgemeine Kom-
petenz zum Erlass einer Vollzugsgesetzgebung hinausgeht. Die Bestimmung erméch-
tigt den Bundesrat, die Weiterbehandlung bei weitercn als den in Absatz 4 erwihnten
Fristen auszuschliessen. Gedacht ist dabci an Fristen auf Verordnungsstufe, die
bereits heute bestehen oder in Zukunft eingefiihrt werden und insbesondere einen
geordneten Verfahrensgang gewihrleisten sollen, welcher durch die Zulassung der
Weiterbehandlung gefihrdet werden konnte. Der Bundesrat sollte deshalb, cbenfalls
auf Verordnungsstufc, dic Maglichkeit haben, eine solche Gefahrdung zu verhindern.

Des weiteren wird der Bundesrat im Rahmen von Artikel 140! PatG ermiichtigt, das
Verfahren zur Erteilung von erginzenden Schutzzentifikaten, deren registerrechtliche
Behandlung sowie die Verdftentlichungen zu regeln. Schliesslich wird dem Bundes-
rat in Antikel 140¢ Absatz 3 PatG dic Befugnis eingerdumt, als Berechnungsbasis fiir
die Lanfzeit von ergidnzenden Schutzzertifikaten nicht die erste Marktzulassung in der
Schweiz, sondern diejenige im EWR-Raum festzulegen, falls diese frither erfolgt.

63 Bundesbeschluss iiber die Anderung von Artikel 63 des
Europiischen Patentiibereinkommens

Die verfassungsmissige Grundlage des vorgeschlagenen Bundesbeschlusses ist Arti-
kel 8 der Bundesverfassung. Die Zustindigkeit der Bundesversammlung ergibt sich
aus Artikel 85 Ziffer 5 der Bundesverfassung.

6305
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Bundesgesetz ' ) Entwurf
betreffend die Erfindungspatente

Anderung vom

Die Bundesversammlung der Schweizerischen Eidgenossenschaft,
nach Einsicht in die Botschaft des Bundesrates vom 18. August 1993 1),
beschliesst:

I

Das Bundesgesctz vom 25. Juni 1954 betreffend die Erfindungspatente wird wie
folgt gedndert:

Tirel

Bundesgesetz iiber die Erfindungspatente und die ergéinzenden
Schutzzertifikate
(Patentgesetz, PatG)

Ersatz von Ausdriicken

In den Artikeln 4, 5 Abs. 1, 15 Abs. 1, 19 Abs. 1, 24 Abs. 1, 25 Abs, 3,
27 Abs. 2, 47 Abs. 1, 49 Abs. 1, 56 Abs. 2, 59 Abs. 1, 59a Abs. 1, 59c,
60 Abs. 1,61 Abs. 1,63 Abs, 1, 63a Abs, 1, 64 Abs. 1, 65, 88 Abs. 1,99
Abs. 2,110, 112,114 Abs. 2, 117,118,119, 120, 122 Abs. 1 und 2, 123,
130, 132, 133 Abs. 1, 135 und 137 wird die Bezeichnung «Eidgenossi-
sches Amit fiir geistiges Eigentum» durch «Bundesamt fiir geistiges
Eigentum» ersetzt,

Art. 7b Einleitungssatz

Ist die Erfindung innerhalb von sechs Monaten vor dem Anmelde- oder
dem Prioritdtsdaturn der Offentlichkeit zugénglich gemacht worden, so
zihlt diese Offenbarung nicht zum Stand der Technik, wenn sie unmittel-
bar oder mittelbar zuriickgeht

Art. 16 Abs. I (neu) und Abs. 2

L. Vorbehae ! Vlkerrechtliche Vertriige bleiben vorbehalten.

2 Patentbewerber und Patentinhaber schweizerischer Staatsangehorig-
keit kénnen sich auf die Bestimmungen des fiir die Schweiz verbindli-

'Y BBI 1993 111 706
2 SR 232.14
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chen Textes der Pariser Verbandsiibereinkunft vom 20. Mirz 18831
zum Schutz des gewerblichen Eigentums berufen, wenn jene giinstiger
sind als die Bestimmungen dieses Gesetzes.

Art. 17 Abs. 1 erster Satz und Abs. 1'* (neu)

! Ist eine Erfindung in einem anderen Land, fiir das die Pariser Verbands-
ibereinkunft vom 20, Mirz 1883 " zum Schutz des gewerblichen Eigen-
tums gilt, oder mit Wirkung fiir ein solches Land vorschriftsgeméss zum
Schutz durch Erfindungspatent, Gebrauchsmuster oder Erfinderschein
angemeldet worden, so entsteht nach Massgabe von Artikel 4 der Uber-
einkunft cin Prioritétsrecht.

ler Absatz | und Artikel 4 der Pariser Verbandsiibereinkunft vom
20, Mirz 1883 zum Schutz des gewerblichen Eigentums gelten sinnge-
maéss beziiglich einer schweizerischen Erstanmeldung, sofern sich aus
diesem Gesetz oder der Verordnung nichts anderes ergibt.

Art. 20a (neu)

E. Verbot des  Hat der Erfinder oder sein Rechtsnachfolger fiir die gleiche Erfindung

Doppelschutzcs 5 wei giiltige Patente mit gleichem Anmelde- oder Priorititsdatum erhal-
ten, so verliert das Patent aus der ilteren Anmeldung seine Wirkung,
soweit die sachlichen Geltungsbereiche der beiden Patente {ibereinstim-
men,

Gliederungstitel vor Art. 46a

7. Abschnitt:
Weiterbehandlung und Wiedereinsetzung
in den friiheren Stand

Art. 46a (neu)

A, Weiterbe- I Hat der Patentbewerber oder der Patentinhaber eine gesctzliche oder
andlung vom Bundesamt fiir geistiges Eigentum angesetzte Frist versiumt, so
kann er bei diesem Amt schriftlich die Weiterbehandlung beantragen.

? Er muss den Antrag innert zwei Monaten, nachdem er von der Fristver-
siumnis Kenntnis erhalten hat, einreichen, spdtestens jedoch innert
sechs Monaten nach Ablauf der versiumten Frist. Innerhalb dieser Fri-
sten muss er zudem die unterblicbenc Handlung vollstéindig nachholen,
gegebenenfalls das Patentgesuch wieder vervollstindigen und die Wei-
terbehandlungsgebiihr zahlen.

3Durch dic Gutheissung des Weiterbehandlungsantrags wird der
Zustand hergestellt, der bei rechizeitiger Handlung cingetreten wire.
Vorbehalten bleibt Artikel 48.

" SR 0.232.01/.04
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4 Die Weiterbehandlung ist ausgeschlossen bei:

a. den Fristen, die nicht gegeniiber dem Bundesamt fiir geistiges
Eigentum einzuhalten sind;

b. den Fristen fiir die Einreichung des Weiterbehandlungsantrags
(Abs. 2);

¢. den Fristen fiir dic Einreichung dcs Wiedereinsetzungsgesuches
(Art, 47 Abs. 2);

d. den Fristen fiir die Einreichung eines Patentgesuchs mit Beanspru-
chung des Prioritdtsrechts und fiir die Prioritdtserklirung (Art. 17
und 19);

€.  der Frist fiir den Antrag auf Teilverzicht (Art. 24 Abs. 2);

f. der Frist fiir die Anderung der technischen Unterlagen (Art, 58
Abs. 1); :

g. der Frist fiir die Auswahlerklirung (Art, 138 Abs. 2);

h.  den Fristen fiir den Antrag auf Erteilung eines ergénzenden Schutz-
zertifikats (Art..140f Abs. 1, 146 Abs. 2 und 147 Abs. 3);

i.  weiteren, vom Bundesrat bezeichneten Fristen.

Gliederungstitel vor Art. 47
Aufgehaben

Art. 47 Randtitel
B. Wicderein-

serzung in den
fritheren Stand

Art. 48 Randtitel und Abs. 1

C. vorbehalt ' Das Patent kann demjenigen nicht entgegengehalten werden, der die
{on Rechien  Erfindung im Inland gutgliubig wihrend der folgenden Zeitabschnitte

gewerbsmiissig beniitzt oder besondere Anstalten dazu getroffen hat;

a. zwischen dem letzten Tag der Frist fir die Zahlung einer Patentjah-
resgebiihr (Art. 42 Abs. 3) und dem Tag, an dem ein Weiterbehand-
lungsantrag (Art. 46a) oder ein Wiedereinsetzungsgesuch (Art, 47)
cingereicht worden ist;

b. zwischen dem letzten Tag der Prioritdtsfrist (Art. 17 Abs. 1) und
dem Tag, an dem das Patentgesuch eingereicht worden ist.

Art. 81 Abs. 1

! Wer vorsitzlich eine Haﬁdlung nach Artikel 66 begeht, wird auf
Antrag des Verletzten mit Gefingnis bis zu einem Jahr oder mit Busse
bis zu 100 000 Franken bestraft,
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Gliederungstitel vor Art. 87

Vierter Titel: Amtliche Vorpriifung
1. Abschnitt: Anwendungsbereich und Organe

Art. 87 Randtitel und Abs. 2 Einleitungssaiz

A. Anwen- 2 Der Vorpriifung sind Patentgesuche unterstellt, die bis einen Monat
Qun nggfl-'j"}ﬂng nach dem Inkrafttreten dieser Bestimmung eingereicht werden und die

zum Gegenstand haben:

Art. 113 Abs. 2

! Die Wirkung dcs europdischen Patentes gilt als nicht eingetreten, wenn

die Ubersetzung der Patentschrift nicht eingereicht wird:

a.  innert drei Monaten nach der Veroffentlichung des Hinweises auf
die Patenterteilung im Européischen Patentblatt;

b. innert drei Monaten nach der Veréffentlichung des Hinweises auf
die Entscheidung (ibcr den Einspruch, wenn im Einspruchsvertah-
ren das Patent in gedndertern Umfang aufrechterhalten worden ist.

Art. 119

€ Jahresge-  Fiir das europdische Patent sind alljihrlich im voraus Jahresgebihren an
e aehe  das Bundesam fiir geistiges Eigentum zu zahlen, erstmals fiir das Patent-
Patent jahr, das auf das Patentjahr folgt, in dem auf die Erteilung des europii-

schen Patentes im Europiischen Patentblatt hingewiesen wird.

Art, 131 Abs. ]

! Dieser Titel gilt fiir internationale Anmeldungen im Sinne des Vertra-
ges vom 19. Juni 1970 " iber dic internationale Zusammenarbeit auf
dem Gebiet des Patentwesens (Zusammenarbeitsvertrag), fir die das
Bundesamt fiir geistiges Eigentum Anmelde-, Bestimmungs- oder ausge-
wihltcs Amt ist.

Gliederungstitel vor Art, 134

3. Abschnitt:
Fiir die Schweiz bestimmte Anmeldungen;
ausgewihltes Amt

Art, 134

A. Bestim- Das Bundesamt fiir geistiges Eigentum ist Bestimmungs- und ausge-
g e, wahltes Amt im Sinne von Artikel 2 des Zusammenarbeitsvertrages fir

Amt
" SR 0.232.141.1
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internationale Anmeldungen, mit denen der Schutz von Erfindungen in
der Schweiz beantragt wird und die nicht die Wirkung einer Anmeldung
fiir ein europdisches Patent haben.

Art. 138
C. Formerfor- ! Der Anmelder hat dem Bundesamt fiir geistiges Eigentum innerhalb
S ™ von 20 Monaten nach dem Anmelde- oder dem Priorititsdatum:

a. den Erfinder schriftlich zu nennen;

b. die Anmeldegebiihr zu bezahlen,

c. eine Ubersetzung in eine. schweizerische Amtssprache einzurei-
chen, sofern die internationale Anmeldung mcht in einer solchen
Sprache abgefasst ist.

2 st die Schweiz vor Ablauf des 19. Monats nach dem Anmelde- oder
dem Prioritdtsdatum ausgewihlt worden und ist das Bundesamit fiir gei-
stiges Eigentum ausgewihltes Amt, so betrigt die Frist 30 Monate nach
dem Anmelde- oder dem Prioritdtsdatum. In diesem Falle wird die dritte
Jahresgebiihr am letzten Tag des Monats fillig, in welchem die Frist
abliuft, sofern dieser Tag nach dem in Artikel 42 Absétze 1 und 2
genannten Zeitpunkt liegt.

Gliederungstitel nach Art. 140

Siebenter Titel:
Ergiinzende Schutzzertifikate fiir Arzneimittel

Art. 140a (neu)

A Grundsarz ! Dag Bundesamt fiir geistiges Eigentum crteilt fiir Wirkstoffe oder Wirk-
stoffzusammensetzungen von Arzneimitteln (Erzeugnisse) auf Antrag
ein ergiinzendes Schutzzerntifikat (Zertifikat).

2 Je Erzeugnis wird das Zertifikat nur einmal erteilt.

Art. 140b (new)

B. Vorausset- | Das Zertifikat wird crteilt, wenn im Zeitpunkt des Antrags:
zungen a. das Erzeugnis als solches, ein Verfahren zu seiner Herstellung oder
eine Verwendung durch cin Patent geschiitzt ist;
b. fiir das Inverkehrbringen des Erzeugnisses als. Arzneimittel in der
Schweiz eine behérdliche Genehmigung vorliegt.

2 Es wird aufgrund der ersten Genehmigung erteilt.

Art. 140c (neu)
¢ Anspruch  Anspruch auf das Zertifikat hat der Patentinhaber.
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Art. 140d (neu)

D. Schutzge- | Das Zertifikat schiitzt, in den Grenzen des sachlichen Geltungsbe-
%3?,‘1'322:‘,‘1“‘1 reichs des Patents, alle Verwendungen des Erzeugnisses als Arzneimit-
tel, die vor Ablauf des Zertifikats genehmigt werden,

2 Es gewiihrt die gleichen Rechte wie das Patent und unterliegt den glei-
chen Beschrinkungen.

Art. 140e (neu)

E. Schuzduuer ' Das Zertitikat gilt ab Ablauf der Hochstdauer des Patents fur einen Zeit-
raum, der der Zeit zwischen dem Anmeldedatum nach Artikel 56 und
dem Datum der ersten Genehmigung fiir das Inverkehrbringen des
Erzeugnisses als Arzneimittel in der Schweiz entspricht, abziiglich fGnf
Jahre.

1 Es gilt fiir héchstens fiinf Jahre.

3 Der Bundesrat kann bestimmen, dass als erste Genehmigung im Sinne
von Absatz | diejenige im Europiischen Wirtschaftsraum (EWR) gilt,
falls sie dort frither erteilt wird als in der Schweiz.

Art. 140f (neu)

F, Frist fur die ' Der Antrag auf Entcilung des Zertifikats muss cingereicht werden:
Ee”_:r,i'ﬁ%g_% a. innerhalb von sechs Monaten nach der ersten Genehmigung fiir das
Inverkchrbringen des Erzeugnisses als Arzneimittel in der Schweiz;
b. innerhalb von sechs Monaten nach der Erteilung des Patents, wenn

dieses spiter erteilt wird als die erste Genehmigung.

? Wird die Frist nicht eingehalten, so weist das Bundesamt fiir geistiges
Eigentum den Antrag zuriick.

Art. 140g (neu)

G.Enteilung  Das Bundesamt fiir geistiges Eigenturn erteilt das Zertifikat durch Eintra-
des Zenifikats  gyng ins Patentregister.

Art. 140h (neu)

H.Gebiihren ' Fiir das Zertifikat sind eine Antragsgebiihr und Jahresgebiihren zu
bezahlen, ‘

2 Die gesamten Jahresgebiihren sind auf einmal und im voraus zu bezah-

len. Sie werden am letzten Tag des Monats fillig, in dem:

a. die Laufzeit des Zertifikats beginnt;

b. das Zertifikat erteilt wird, wenn dies nach Ablauf der Héchstdauer
des Patents geschieht,

3 Die Jahresgebiihren sind innerhalb von sechs Monaten nach der Fillig-
keit zu bezahlen; erfolgt die Zahlung in den letzten drei Monaten, so ist
ein Zuschlag zu entrichten.
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Art, 140i (neu)

I Vorzeitiges ' Das Zertifikat erlischt, wenn:
E:lﬁgiﬂ,ﬁg rd 4. der Inhaber in schriftlicher Eingabe an das Bundesamt fiir geistiges
Eigentum darauf verzichtet;
b. die Jahresgebiihren nicht rechtzeitig bezahlt werden;
¢. die Genehmigung fiir das Inverkehrbringen des Erzeugnisses als

Arzneimittel widerrufen wird.

2 Das Zertifikat wird sistiert, wenn die Genehmigung sisticrt wird. Die
Sisticrung unterbricht die Laufzeit des Zertifikats nicht.

*Die Genehmigungsbehorde teilt dem Bundesamt fiir geistiges Eigen-
tumn den Widerruf oder die Sistierung der Genehmigung mit.

Art. 140k (neu)

K. Nichtigkeit ! Das Zertifikat ist nichtig, wenn:

a. cs entgegen den Artikeln 140a Absatz 2, 140b, 146 Absatz 1 oder
147 Absatz | erteilt worden ist;

b. das Patent vor Ablauf seincr Hochstdauer erlischt (Art. 15);

¢. die Nichtigkeit des Patents festgestellt wird;

d. das Patent derart eingeschrinkt wird, dass dessen Anspriche das
Erzeugnis, fiir welches das Zertifikat erteilt wurde, nicht mehr erfas-
sen;

e. nach dem Erldschen des Patents Griinde vorliegen, die die Feststel-
lung der Nichtigkeit nach Buchstabe ¢ oder eine Einschrinkung
nach Buchstabe d gerechtfertigt hitten.

2 Jedermann kann bei der Behorde, die fiir die Feststellung der Nichtig-
keit des Patents zustindig ist, Klage auf Feststellung der Nichtigkeit des
Zertifikats erheben.

Art. 140! (neu) ‘
L. Verfahren, ! Der Bundesrat regelt das Verfahren zur Erteilung der Zertifikate, deren

Regiswer, Ve Eintragung in das Patentregister sowie die Veroffentlichungen des Bun-
gen desamtes fir geistiges Eigentum.

2 Er beriicksichtigt dic Regelung in der Europiischen Gemeinschaft.

Art. 140m (neu)

M. Anwendba-  Soweit die Bestimmungen iber die Zertifikate keinc Regelung enthal-
res Recht ten, gelten die Bestimmungen des crsten, zweiten, dritten und fiinften
Titels dieses Gesetzes sinngemiss.

Art. 143 Abs. 4 (neu)

4Das Prioritdtsrecht nach Artikel 17 Absatz 1** kann auch beansprucht
werden, wenn die Erstanmeldung beim Inkrafttreten diescs Gesetzes
nicht mehr hiingig ist.
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Art. 146 (neu)
C. Erginzende | Das ergiinzende Schutzzertifikat kann fiir jedes Erzeugnis erteilt wer-

Sehutzzenifi- — den, das beim Inkrafttreten der Bestimmungen {iber die erginzenden
L Genebmi- — §chytzzertifikate durch ein Patent geschiitzt ist und fir das die erste

d . .
Fokrafireten Genehmigung fiir das Inverkehrbringen gemiss Artikel 1405 nach dem

1. Januar 1982 erteilt wurde.

2 Der Antrag auf Erteilung des Zertifikats ist innerhalb von sechs Mona-
ten nach dem Inkrafttreten der Bestimmungen iiber die Zertifikate einzu-
reichen. Wird die Frist nicht eingehalten, so weist das Bundesamt fiir gei-
stiges Eigentum den Antrag zuriick.

Art. 147 (neu)

I Erloschene | Zertifikate werden auch aufgrund von Patenten erteilt, die zwischen
Fatente dem 2. Januar 1993 und dem Inkrafttreten der Bestimmungen iiber die
Zertifikate nach Ablauf der Hochstdauer erloschen sind.

2Die Schutzdauer des Zertifikats berechnet sich nach Artikel 140e;
seine Wirkungen beginnen jedoch erst mit der Verdffentlichung des
Antrags auf Erteilung des Zertifikats.

3 Der Antrag ist innerhalb von zwei Monaten nach dem Inkrafttreten die-
ses Artikels zu stellen. Wird die Frist nicht eingehalten, so weist das Bun-
desamt fur geistiges Eigentum den Antrag zuriick.

4 Artikel 48 Absitze 1, 2 und 4 gelten entsprechend fiir den Zeitraum
zwischen dem Erléschen des Patentes und der Verdffentlichung des
Antrags.

I
I Dieses Gesetz untersteht dem fakultativen Referendum.

2 PDer Bundesrat bestimmt das Inkrafttreten.

6305
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Bundesbeschluss . Entwurf
iiber die Anderung von Artikel 63 des Ubereinkommens
iiber die Erteilung Europiiischer Patente

(Europiisches Patentiibercinkommen)

vom

Die Bundesversammlung der Schweizerischen Eidgenossenschaft,

gestiitzt auf Artikel 8 der Bundesverfassung,
nach Einsicht in die Botschaft des Bundesrates vom 18. August 1993 1),

beschliesst:

Art. 1-

' Die Anderung vom 17. Dezember 1991 von Artikel 63 des Ubereinkommens vom
5. Oktober 19732 {iber die Erteilung Européischer Patente (Europiisches Patentiiber-
einkommen) wird genehmigt.

2 Der Bundesrat wird erméchtigt, das Ubereinkommen zu ratifizieren.

Art. 2
Dieser Beschluss untersteht nicht dem Staatsvertragsreferendum.

63035

" BBI 1993 111 706
2 SR 0.232.142.2
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Ubereinkommen vom 5. Oktober 1973
iiber die Erteilung Europiischer Patente

(Europiisches Patentiiberecinkommen)

SR 0.232.142.2; AS 1977 1711

Anderung von Artikel 63
Originaltext
Prdambel

Die Vertragsstaaten des Europiischen Patentiibercinkommens —

in dem Wunsch, den technischen Fortschritt und die wirtschaftliche Entwmklung in
Europa weiter zu fordern,

in dem Bestreben, aktuellen Entwicklungen der Gesetzgebung in bestimmten Ver-
tragsstaaten Rechnung zu tragen,

in der Erwigung, dass dic Zeit, die fiir die Erlangung behérdlicher Genehmigungen
fiir das Inverkehrbringen bestimmter Erzeugnisse bendtigt wird, den Zeitraum erheb-
lich verkiirzen kann, der fir die Verwertung europiischer Patente, die diese Erzeug-
nisse betreffen, zur Verfligung steht,

in der weiteren Erwigung, dass solche Erzeugnisse das Ergebnis — oft langwieriger
und kostenintensiver — Forschung sind, die die Vertragsstaaten zu férdern wiinschen,

in der Erwiigung, dass es daher angemessen ist, den Vertragsstaaten zu ermdglichen,
einen Ausgleich fiir den verkiirzten Verwertungszeitraum vorzusehen —

sind wie folgt {ibereingekommen:

Artikel 1
Artikel 63_des Europiischen Patentiibereinkommens erhilt folgende Fassung:

Artikel 63 Laufzeit des europdischen Patents

(1) Die Laufzeit des europiischen Patents betrigt zwanzig Jahre, gerechnet vom
Anmcldetag an.

(2) Absatz 1 lisst das Recht eines Vertragsstaates unberiihrt, unter den gleichen
Bedingungen, die fiir nationale Patente gelten, die Laufzeit eines europdischen Patents
zu verldngern oder entsprechenden Schutz zu gewihren, der sich an den Ablauf der
Laufzeit des Patents unmittelbar anschlicsst,

a) um einem Kriegsfall oder ciner vergleichbaren Krisenlage dieses Staates Rech-
nung zu tragen;

b) wenn der Gegenstand des europiischen Patentes ein Erzeugnis oder ¢in Verfah-
ren zur Herstellung oder cinc Verwendung eines Erzeugnisses ist, das vor seinem
Inverkehrbringen in diesem Staat einem gesetzlich vorgeschriebenen behordli-
chen Genehmigungsverfahren unterliegt.
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(3) Absatz 2 ist auf die fiir eine Gruppe von Vertragsstaaten im Sinne des Artikels 142
gemeinsam erteilten europiischen Patente entsprechend anzuwenden.

{4) Ein Vertragsstaat, der eine Verlingerung der Laufzeit oder einen entsprechenden
Schutz nach Absatz 2 Buchstabe b vorsieht, kann auf Grund eines Abkommens mit
der Organisation dem Europdischen Patentamt mit der Durchfithrung dieser Vorschrif-
ten verbundene Aufgaben iibertragen.

Artikel 2 Unterzeichnung — Ratifikation

(1) Diese Revisionsakte liegt fiir die Vertragsstaaten bis zum 17. Juni 1992 zur Unter-
zeichnung auf.

(2) Diesc Revisionsakte bedarf der Ratifikation; die Ratifikationsurkunden werden
bei der Regierung der Bundesrepublik Deutschland hinterlegt.

Artikel 3 Beitritt

(1) Diese Revisionsakte steht bis zu ihrem Inkrafitreten zum Beitritt offen:

a) den Vertragsstaaten,

b) den Staaten, die das Europ'ziische Patentiibereinkommen ratifizieren oder ihm bei-
treten.

(2) Die Beitrittsurkunden werden bei der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
hinterlegt.

Artikel 4 Inkrafttreten

Die revidierte Fassung des Arttikels 63 des Europidischen Patentiibereinkommens tritt
zwei Jahre nach Hinterlegung der letzten Ratifikations- oder Beitrittsurkunde von
neun Vertragsstaaten oder am ersten Tag des dritten Monats nach Hinterlegung der
Ratifikations- oder Beitrittsurkunde durch den Vertragsstaat in Kraft, der dicse Férm-
lichkeit als letzter aller Vertragsstaaten vornimmt, wenn dieser Zeitpunkt der frithere
ist.

Artikel 5 I"Jbermittlungen und Notifikationen

(1) Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland stellt beglaubigte Abschriften
der Revisionsakte her und tibermittelt sie den Regierungen der Staaten, die die Akte
unterzeichnet haben oder ihr beigetreten sind, der anderen Vertragsstaatcn sowie der
Staaten, die dem Europidischen Patentilbereinkommen nach Artikel 166 Absatz 1
Buchstabe a beitreten kdnnen.

(2) Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland notifiziert den in Absatz 1
genannten Regierungen:

a) die Hinterlegung jeder Ratifikations- oder Beitrittsurkunde;

b) den Zeitpunkt des Inkrafttretens dieser Revisionsakte,
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Zu Urkund dessen haben die hicrzu ernannten Bevollmichtigten nach Vorlage ihrer
in guter und gehoriger Form befundencn Vollmachten diese Revisionsakic unter-
schrieben. .

Geschehen zu Miinchen am 17. Dezember 1991 in einer Urschrift in deutscher, eng-
lischer und franzosischer Sprache, wobei jeder Wortlaut gleichermassen verbindlich
ist. Diese Urschrift wird im Archiv der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
hinterlegt.

Es folgen die Unterschriften

6305
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